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QUESTION DU DUEL,

(POURSUITES CONTRE LES TﬁMOINS. — NOUVEAUX ARRETS,

La Cour de cassation (chambra criminelle) vient de compléter
gojourd’hui par de nouveanx arréts la jurisprudence qu’elle a
adoptée dans son audierce solennclle du 15 décembre, sur les élo-
quentes réquisitions de M. le procureur-général. Ells a décids

voir plus bas Tarticle Cour de cassation ) que les témoins d’un
suel devaient, comme les combattans eux-mémes, étre poursuivis
eriin: llement et mis en accusation, et que, dans le cas méma ol
ntative de meurtre était
guffisamment czractérisée par le fait seul du duel.

Crtte déciaion est une conséquence forcée de Parrét du 15 dé—
eembre, et consacre la juste application des principes de la loi pé-
nale ey matiére de complicité,

Dans le duel, en effet, les témoins sont des agens nécessaires,
indispensables, de véritables complices : sans eux, ls duel ne pour-
rait'se contommer; ils en appréeient les causes, en déterminent
les ¢onditions, en préparent les moyens. Dans certaing cas, ils le
comimindent eux—mémes, le- déclarent inévitable ; dans tous les
cas, ils le facilitent, le protégant parleur assistance. -

On ne peut se dissimuler qu’une pareil'e jurisprudence est de
patiire & exercer la plus grave influence sur 1a question qui I'a fait
naftre. Il est évident, en effet, que si la poursuite criminelle no
saisiseait que les combattans, la répression, dans une foule de cir—
cons’ances, deviendrait illusoire : car ceux que la passion anime
asséz pnissamment pour les jeter dans la eruella alternative d’étre
meurtriers ou victimes, ne seraient que médiocrement préoccu—
pés‘par la crainte d'une arrestat'on préventive et d’une mise en ju-
gement. Mais il n’en est pas de méme des témoins. Iatervenans
offificux dans une qaerslle qui n’est pasJa lear, sans passions per-
sonbelles qui les poussent, ils devront nécessairement hésiter 3
accepter une mission devenue périlleuse pour eux-mémes, ou du
moius ils s’efforceront, chose facile souvent, d’arréter le combat
par‘ine prudente conciliation.

O’ comprend done toute 1a portée de la décision
ainsi 4 la personne des témoins opposs au dusl up
plud puissante que ‘si elle s’arrétait A la personns

Sans doute, il peut y avoir des cas dans les
justes riguears de la jurisprudence, le duel sera invoqué comme
une’extrémité rigoureuse, mais néceseaire ; sans doute on ne fera
pas_que, dans des circonstances graves, exceptionnelles, I'homme
decopir hésite & demander 4 la justice des armes une réparation
que les lois sont impuissantes A Iui donner : sang doute aussi,
dans ces circonstances extrémes, 3 coté des combattans viendront
se placer des témoins qui n’hésiteront Pas entre les menaces de
laloi ot les devoirs de la famille, da 'amitié, Mais les lois sont fai-
tes pour les cas généraux. Or, dans la plupart des duels dont
nou# avons a déplorer los sanglans résultats, Vorigine de Ia que-
relle est de la plus futile importance, et ne vaut guéres la peine
d'éfre re’evée. En supposant done que, dans de pareilles circons-
tances, les combattans puissent par animosité ou plutot par amour-
propre, braver la répression légale, il ne ge trouvera pas d’hom—
mes dssez imprudens pour §°eXposer aux mémes périls. On sl
8'entrouve, ils sauront, et cela méme dans les cas les plus gra-
Ves,'ca'mer Virritation, apaiser les haines, rendre le combat moing
mertrier, 'empécher le plus souvent.

On Ya dit avee raison, ce qu'il y a de plus dangereux dans le
due", cen’est ni la pistolet nil'épée, ce sont les témoins.

Or, da jour ot vous aurez fait PESEr sur eux une responsabilité
g'ave, périlleuse, inévitab'e, vous aurez attaqué le duel dans sa ra-
€ine, vous I'aurez arrété dans ses plus désastrenx développemens.

Mais il ne suffit pas que de pareilles questions soient résolues en
Privcipe par la Cour de cassation: il importe qu’une exéeution fer—
e ¢t impartiale vienne en aide anx preecriptions de la jurispru—
dence. Aussi annonce-t-on que M. le garde-des-sceaux doit pro—
¢haiement adresser 3 tons les Procureurs-généraux une cireu—

quer, dans tous les cas

qui_s’attagnant
e barriéra bien
des combattans.
quels, malgré Jes

de dusls, contre les témoins aussi bien que ¢
Une poursuite et une instruction.
Nous approuvons vivement cette mesurs,
gu‘appﬁquer les principes que nous ayons
Ya long-temps (1).

«Toutes les fois, disions-nous, qu’il y a meurtre ou tentative de
menrire, blessures ou tentative da blessures, la loi veut que la

BOciété, par ses représentans légaux, connaisse d’un fajt qui porte

;!teinte 4 la paix publique, ot sache s’i] ¥ @ ounon un crime i pu-
ir.

. »Or, supposez qu’a occasion de chag
8oitfaile qui en saisisse tous les acteurs, leg combattans comme
:u!eurs princiglaux, les témoins comme compl;

00 mort ou blessures, c’est—i-dire crime ou tentatjy ime:
8Uppotez une détention préventive, une instruetion qu? g%ﬁ:‘lan;:l's
Bonjtour de faveur, mais qui subira son cours ordinaire; puis aprés
€e'a, np Jugement publie, devant le jury... Qu’auraient 3 dir;a ceux
Que de pareilles mesures atteindraient ? Que cela est illégal 2. . .

OR. ce qui est illégal, ¢’est de ne point agir de la sorts; g qui est

gal, c'est que des magistrats chargés de 1a vindicte publique se
juges de I'opportunité des poursuites, sajsis—

Paix celui-1a, et restent presque tonjours

un fait qu'ils ne doivent connaifre que
le donner & juger & ceux qui ont recu

qui ne fait, an reste,
soutenus nous-méme

ar, ses résultats, sauf 3
mission. .. »

Co $ principes ont été pleinement consacrés par les arréts de 1
“F régulatrice., C'est maintenant aux magistrats chargés de ]a

e ———

(1) Voir la Gazerte des Tribunaua des 3 février et § mars 1837,

FEUILLE D’ANNONCES LEGALES;

vindicte publique qu’il appartientd'y tenir la main sans partialité,
sans faiblesse. :

Quelques personnes qui partagent, du reste, sous le point de vue
légal, la doctrine de la Cour de cassation, ont cependant. accueilli
ses arréts avec un certain regret, et cela dans la crainte qu’ils ne
devinssent un obstacle i la création d’une loi spéciale sur la ma—

tiére. C'est en ce sens que plusieurs journaux ont enviss gé la ques-
tion.

Nous ne partageons pas cette opinion. .
C'est précisément parce que le duel a 66 soumis & la répression

- d’une loi spéciale que cette répression a tonjours été impuissante.

Ea placant le duel dans une catégorie spéciale, en 1'isolant des au-
tres crimes et délits, on 'ennobliten quelque sorte; en lui conser—
vantson nom, on le perpétue;en lui faisant une place a part, on
I'érige en une sorte de délit privilégié 4 I'usage des gens comme il
faut; an lieu d’amortir le préjugé, on le consacre.

Or, il fautle reconnaitre, en matiére de préjugés, les mois ont
plus d’'importance qu’on ne eroit. Dau jour oti 'le duelliste ne sera
plus qu'un meurtrier, on ne sera pas aussi empressé de s’en faire
la réputation

Draillewrs, & moins de répressions sévéres, ce qui estimpossible,
une loi spéciale sur les duels sera toujours impuissante i les ré—
primer tous, ce qui serait pour cette loi une canse infaillible de
diserédit. Au point d’honneur du champ-clos viendrsit se joindre
Is point d'honneur de la Cour d’assises : deux mauvaises choses au
lieu d'une.

D'aprés le systéme de la Cour de cassation, au contraire, le duel
reste dans le droit commun. Il constitue, comme tous les cas de
meurtre ou'de blessures, un fait judiciairement recherchible : il
sera done soumis, comme tout autre, aux rigueurs préventives da
Pinstruction, et le jury, juge supréme, seul compétent, prononcera
dans sa consciencs on Pacquittemsnt ou la condamnation.

Ainsi, nous n’en doutons pas, les duels deviendront plus rares;
I'usage, cet aliment si actif du préjugé , cédera devant de salutai-
res exemples; et si, dansi’état actuel de nos meeurs, 1l est encore
de graves exigences qui penvent parfois pousser un homme de
raison et d’honneur 3 accepter, & provoquer le duel, elles s'efface-
ront peu & peu, et nous pourrons enfin répudier complétement le
legs quenous ont laissé des si¢cles d'ignorance et de barbarie (1).
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JUSTICE CIVILE.

TRIB. DE PREMIERE INSTANCE DE LA SEINE (1

( Présidence de M. Rigal. )
Audiences des 15 et 22 décembre.
SEPARATION DE CORPS.

Nous avons rendu compte, dans la Gazette des Tribunauz du 29
avril, 6 et 13 mai 1837, de Ja demande en séparation-de corps for-
mée par M= D... contre son mari.

Nos lecteurs se rappellent encore les plaidoiries auxquelles a

donné naissance la discussion des faits articulés par la demande—
resse.

Les enquéte ot confre-enquéte, ordonnédes par le Tribunal, ont
eu lieu, et la cause se représentait pour recevoir une solution défi—
nitive

Me de Vatimesnil prend la parole au nom de M=® I

« Vousn'avz pas oublié, dit-il, les longués douleurs de Mme D...; fille
d’un officier général, allice aux personnes les plus distinguées, maride 2
un honme placé dans une haute position socia le, tout semblait lui pre-
sager le bonheur! Mais le caractére sombre et sotpconneux de son
mari est venu jeter la discorde dans le ménage ; sefaisint une idée exa-
gérée de sa puissancz et de son autorité, M. D.. .. en a poussé I'exercice
jusqu'a un despotisme qui bientét ne connut plus de limites! Deld des
querelles et des discussions dans lesquelles, si par fois Mme D.... eut de
légers torts, elle fut 11 premiére i les reconnaitre, rehaussant ainsi par un
candeur et une franchise qui auraient da toucher M. D...., les qualités
¢minentes qui la distinguent. Deld, aussi , des violences et des diffama-
tions dont Mme D.... vient avjourd’hui vous demander une éclatante
justice. »Me de Vatimesnil expose que la mésintelligence des époux com.-
menca en 1833, & cette époque M. D.... ayant été appelé a Paris pour des
études de chemin de fer, Mme D ..., sur la proposition que lui en fit
Mmede B... sa seur, alla habiter3 O.... la maison de M. de B.... fer
président. ‘

«C'est ici, poursuit I'avocat, que 8’ouvre une série de faits que M. D...
a cru pouvoir reprocher & sa femme et qui est devenue la source'd'af-
freuses calomnies.

» La maison de M. de B.... était partagée en denx corps de bitimens
dont I'un_ habité par un magistrat_ d'un dge mar, pere de famille :
amide M.de B....etde M. D.... lui-méme. M. D lesavait ! Cepen-
dant tout-d-coup il s'inquibte des visites que ce magistral fait 4 sa femme.
il défend & celle=ci de les recevoir plus long-temps ! C’était 13 parler en
maitre! mais en parlant ainsi, on provoquait la résistance , lorsqu’il eiit
été plus sage sans doute d’employer, surtout dans des circonstances aussi
simples, la voie de la douceur et de la conciliation ! Mad. D..., il faut
I"avouer, n’obéit pas sur le champ aux ordres de son mari! ce fat une
faute, mais elle I'a bien cruellement expice , lorsqu’au contraire l'aveu
qu'elle en fit avec Ia naiveté qui lui est propre auraient ditla lui faire par-
donner. Voici en effet ce qu’elle écrivait le 2 juillet 1834,

« Quant aux téte-a-téted'0. . ... sur lesquels tu reviens sans cesse,tu es
» convaincu que ce n'est que le plaisir de la conversation qui m’y a en-
» trainée; certainement j’ai mal fait, je te I’aj dit, je te le répite; de rece-

» voir M. A.... puisque tu me l'avais défendu : dans cette circonstance,

chambre).

_(1) M. Théophile Duchapt, conseiller & la Cour royale de Bourges 1
vient de publier une dissertation fort remarquable sur 'arrét de la Conr
de Bourges, et sur celui rendu par la Cour de cassation le 22 juin der.
nier. Dans une discussion pleine de logique et d’entrainement, et dont
nous regrettons de ne pouvoir reproduire quelques fragmens, il soutient
la doetrine consacrée par la Cour de cassation.

ON S’ABONNE A PARIS;
AV BUEEAF DY Jevamas,
Quaf aux Flsurs. 1.
Les Lettras ot Pagusts dosvent dtre affranehdg,

» je t'ai désobéi et c'est une grande faute pour une femme ;, mais n’en_oh-
» liendrai-je jamais de pardon. Une belle ime se fait un plaisir de pardon~
» ner »,

» M. D.... ne pardonna pas, et loin de 13, sa jalousie et sa dureté ne
connurent plus de bornes. Mme D.... vint le rejoindre 4 Paris, mais
Vhiver fut triste et pénible, car chaque jour amena des scénes ficheuses.

» C'est & une époque rapprochée que se place le voyage que Mme D....
fitdG...chez legénéral de L. son pére;voyage qui donna naissance i une
correspondsnce dans laquelle M, D.... prodigua & sa femme les lettres
les plusinjurieuses et les plus outrageantes, Uae lettre surtout , éerite &
M. de L... pére, sous une enveloppe a Padresse de Mm= D . devint la
source de nouvelles discussions. M= D... soupconnant quelques chose
d’extraordinaire, ne remit pas la lettre 4 son pere, et 1and elle eut ou-
vert celle qui lui était destinée personnellement, elle répondit & son mari
dans des termes qui vous dévoileront toute 12 nuretéde son dma et de sos
sentimens, en méme temps que l'indignité wes procédés dont elle érait
victime! R 3 :

« Benjamin , disait-elle , je crois inutile de texprimer le chagrin que
» j'ai ressentien recevant tes lettres ; tu abuses de ton autorité maritale
» pour m'accabler d'injures et d'épithétes si inconvenanles,.que, je tele
» repéte,cen’est qu'd une trainée des rues gu'on parlerait ainsi ; car ,,
» d’une chose ou I'autre: ou tume croi brave femme, et tes i jures sont

injustes;bien plus, ta man jues ala mérede t. s ¢nfaas; ou bien si je suis
» perdue, tans meeurs, etc., tu es beaucpup trop bas, et tu devrais m ’in—

terdire pour jamais ta maison, n’avoir plus aucun rapport ensemble;
que szis-je, enfin ? tout ce qu’on {:it en pareil cis.
» Mais non, dis-tu, ce n’est que légereté, étourderie. . . Pour arriver &
» ton but,tu écris 2 mon pére, homme excellent,plein de loyauté et
d’excellentes qualités, mais qui ne sait rien prendre froidement, exa-
» gere tout ce qu'on lui dit et e crie sur les toits, de sorte qu’avant huit
jours tout G... aurait su nos ennuis; et peut-étre, selon son humeur,
la mére de tes enfans, déshonorée i tout jamais. .. Oh [ Benjamin, s
tu savais dans guel désespoir tu me mets! e ne peux pas en appeler a
ta sensibilité; mais,j’'en ai la conviction, tu as I’dme trop belle pour
vouloir ainsi ternir a tout jamais ma vie, qui,an fond , depuis que je
suis mariée, a loute éLé consacrée i mes devoirs, 4 mes enfans, 3 mon
» intérieur.J’ai mes défauts,j'en conviens;et malheureusement pour
moi mon caractére est trés vif. J'ai cela de commun aveem n vénéra-
» ble pere, et ma vivaci'é me fait dire des choses que jene pense nine
sens. »
Elle apprend ensuite 3 son mari comment elle a é1é conduite 3 déca—
cheter el & ne pas remettre Ialettre destinée 4 son pér..

« Soupconnant quelque chose d’extraordinaire, d’aprés ta conduite
passée, J'ai. ouvert le paquet et jai dit. & ma famille qu’il n'y avait
que I'adresse 3 mon ptre; que le reste me regardail ; conséquem-—
ment, je n'ai rien dit et n’ai pas remis ta lettre a mon pére ; tu vas
Vemporter, te récrier contre ma désobéissance; je subirai, g'il le faut,
ta colére, mais je n'ai pas voulu remettre une lettre dont, jesuis sire,,
tu te repens a I'heure qu’il est; au reste, je I'ai conservée, elle est dans
» mon seerétaire, et si tu Pordonnes de nouveau, je la remetirai; mais

péses-en bien loutes les conséquences : tu Y esautant intéressé que
moi, et je_ne concois pas ceite gaitéde cceur i vouloir déshonorer ta
» femme; car si elle avait failli, ta femme, et fait une faute, que ferais-
tu de plus?

» Adieu, en voil) assez;meés larmes ont bien coulé en écrivant cette
lettre;si ton ceeur reste sec, je n'espére plus rien. Le jour, je dissimule=

il faut bien cacher ses douleurs aux autres;mais la nuit je suis en
pleurs plusieurs heures. Mais pourquoi te parlé-je de ma santé? que
vimporte?... Adieu encore;jai leceur tellement brisé, navré, que je ne
sais plus ce que je dig. »

A cetlelettre si touchante, M. D.. . répondit par ces mols: « Il n'y a

quune réponse 4 faire  vos lettres, c’est de vous menacer du biton. »

» Vousjugez, Messieurs, ce que dut étre la position de Mme D. . . lors-
que le sentiment de ses devoirs etla position de ses enfans laram:nérent
a Paris; les outrages redoublérent, puis vinrent les violences, une se-
questration presqu’absolue. M. D... enleva ses enfans, les mit en pen-
sion en disant que safemme n’était pas digne de les élever. Enfin |’g-
rage qui grondait depuis si long-temps éclata; M. D. .. voulut chasser sa
femme, et le 1¢r avril 1836 il éerivit ce billet qui,a lui seul, devrait en-
trainer la séparation:« Je rejette ma femme comme adultére, et parce
que depuis deux ans e!le rend impossible dans ma maison l'ordre, la paix
et le travail, » ;

» La mesure était comblée. Restée seule et sans enfans, MmeD... alla
se refugier dans le maison materzelle et s’adressa aux Tribunaux pour obh-
tenir sa séparation de corps. »

Lavocat raconte que bientot Uintervention de la famille amena entre:
les époux une réconciliation, et que pendant le premier mois qui suivit
cette réconciliation M. D... se montrale modéle des maris; mais ce n’était
qu’une ruse de sa part, car une fois en possession des letires sur lesquel-
les était appuyée la demande, il renouvela ses violences, et ses outrages.
Ainsi,de retour d'un voyage qu'il a fait en Belgitque et pendant lequel il
D'a pas écrit une seule fois a sa femme, il se rend 4 G... oy elle est retirée,,
et, au lieu d’aller la voir il s: contente de lui faire demander ses enfans 3
puis, sur le refus de Mme .., | il s'adresse’ la Justice, et prenant les hom-
mes les plus honorables pour confidens de ce qu'il appelle ses malhenrs
domestiques, il diffame sa femme I'accablant des épithetes les plus hon~
leusels, et allant jusqu’a dire qu'elle s’est prostituée etqu’elle a COrrompm
sa fille.

« C'est de ces faits de diffamation, dit l'avocat,que la preuve a été or-
donnée car ils auront, si la preave est acquise, la puissance de faire tom-
ber la réconciliation et de raviver les faits antérieurs. »

L'avacat donne lecture de 'enquéte et de la contre enqudte, et de la
discussion a laquelle il se livre ; fait ressortir la conséquence que tout
est prouvé et que la séparation doit étre prononcée.

M Hennequin, avocat de M. D.. .

« La question dont le tribunal est resté saisi avait été posde par I'in-
terlocutoire dans des termes bien précis: lacondnitede M. D..AG...a-t-elle
rendu leur puissance aux faits éteints par la réconciliation ? Celte con-
duite combinée avec les faits de Paris, est-elle de nature A motiver la sé-
paration.

» Cest A cela qu'il faut réduire la cause » et je I'avais si bien senti
que je m’étais proposé de me placer sur-le-champ sur le véritable terrain
de la lutte ! Mais mon adversaire ne |'a pas voulu et telle est la nécessité
de fma position que je ne PEUX , sans paraitre fa'rs des concessions,

m’écarter des sentiers qu'il a suivis lui-méme. Je dois donc remonter un
peu haut pour rectifier quelques erreurs.
» On vous a parlé du séjour de Mme
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D...a O..., on vous a dit que

Mme deB... en se rendant 4 G... avait proposé  ses socurs d’habiter sa
maison et que M. D... y avait consenti, Disons,pour étre plus vrai,que le
choix futlaisséd M= ... entre I'habitation dey. .. et celled’0,. et qu'el

choisit la derniére. Quanta M. D. ..

(=

» il ne 8"y opposa pas ! Il savait, i ,“?‘ MBp 2




vrai,que la maison de M.de B.. était parfagée en deux corps de logis,e: que
Tun de ces corps de logis était habiié par un magistrat marié, mais vi-
wvant loin de sa famille; mais il ne vit pas, dans le premier moment, le
moindre inconvénient dans le voisinage de ce magistrat. Ce n'est que plus
tard,lors d'une visitequ'il fit d sa femme,s’aper cut que ce voisinage n'avait
pas éiéapprécié a sen véritable pointde vue,etque Mme D.. avait besoin,a
cet égard, dequelques avertissemens. 1l I'engagea & ne plus recevoir, lors-
qu’elle serait seule, les visites de cet homme, c_lo:gné de sa feln'!me, et qui
west encore dans cet dge que V'on a appelé celui de la maturité. M. l)..':.
se croyait d’autant plus fondé a manifester son desir sur ce point, qu'il
avait ¢ra sapercevoir qu'il n’existait pas dans ces visites de chaque jour,
toure la réssrve dont cependant parlait la correspondance. Ne croyez pas
toutefo s, Messieurs, que M. D.... ait imposé & sa femme des devoirs
ridicules.

» Ainsiil nelui prescrivit pas de rompre avec une dureté qui et peut
#tre donné prise au scandale et & une malveillante interprétation, surtout
dans une ville de province; non, mais il voulut qu'elle devint habituelle-
ment invisible, que I'intimité se réduisit i la simple politesse; que deux fois,
trois fois §'il le fallait, Mme D... ne fiit pas chezelle lors des visites du con-
seiller. qui, en homme de sens, ¢t parfaitement compris ce que cela vou-
lais dire. M. D.... était plein de confiance, cette confiance fut trompée,
et tandis queles lettres de sa femme lui donnaieat la conviction que ses
avertissemens avaient porté leur fruit, les visites du magistrat conti-
muaient. M. D... netarda pash enavoir connaissance. Mme D... était re-
venue 4 Paris et Mine de B.... I'avail suivie de prés. Dans Penquéte Mme
de B ..aditquelie élait accourue en quelque sorte au secours de sa s eur ;
il n'en estrien, car i Pépoque de son voyage, la mésintelligence n’avait
pas encore éclaté entre les époux, et plusieurs lettres échangées entre les
sceurs sont pleines de tendres caresses pour le cher Benjamin. Ceciest im-
portant dans la cause,car le témo’gnage de Mme de B.. setrouve ainsi jugé
<t réduoit & sa véritable valeur !

»Ce fut une indiserétion de Mad. de B. .. qui découvritda M. D... les
2éte a-téte 4'0... Vous savez que dans une promenade aux Tuileries
Mad. de B... plaisinta sa sceur  ce sujet ! Il est vrai que dans I'enquéte
elle a dit que M. D... avait connaissance des visites du conseiller! Elle a
confondu l+s dates, M. D... n’a jamais su que celles qui ont précédé son
voyage 4 0. .., non celles qui I'ont suivi! Cette nouvelle fut un coup de
foudre pour M. D... :

» Rappe ant dans ss souvenirs les promesses de sa femme et la fausseté
de ses lettres, il ne put entrevoir sans une vive inquiétude 'abime quelle
avait erensé sous ses pas! Son ceeur si délicat, si pur, s’émut & la pensée de
tant de perfi lie. Il quitta sa femme et sa seeur, Ja mort dans 'dme, et
dés lors il n’eut plus qu’une pensée, celle de soustraire ses deux filles a
une éducation qui pouvait étre si dangereuse. 3

» Nous touchons, continue ’avocar, au voyage qui eut lieu & G... chez
M. de L... pére ! Mais vous dirai-je ce que jusqu'a cette époque mon
client diit souffrir ! M=« D... avait compris sa position et toutdans sa con-
duire tendait i irriter son mari pour mettre les torts de son coté et arriver
 une séparation dont elle aurait tous les honneurs! Je pourrais vous
citer 4 ce sujet mille faits..... Ainsi mon client, me disait : « Ferai-je
bien de raconter au Tribunal qu'un soir , pendant que j'étais pen-
ché sur mes compas , elle me donna sur la téte un grand coup
de poing, (rires dans l'auditoire)? Non, lui répondis-je, n’en di-
1es rien, car vous feriez rire; » et vous voyez messieurs (ue je ne me suis
pas trompé (nouveaux rires).}in un mot, M=¢ I... se montra vive , em-
portée, ce fut cequ'on apjelle p-aisamment dans le monde un petit dé-

mon... cela est fort bi-n..... pour ceux qui ne vivent pas avec le petitdé- |

mon.

« Mo Hennequin parle du voyage de M. de L... pére, d=la correspon-
dance qui s’est é ablie entre ses époux , de V'indiscrétion dont Mad. D...
s'est ren iue coupable en inferceptant une letire adressce & son pére, enfin
de 'aven qu’elle a fait du téte-a-téted O... : 2

» Mon adversa're, continue-t-il , a dit qu'en désobéissant a son mari,
Mad, D... avait cornmis une faute ! Je vais plus loin ; je dis que c’est une
faute des plus graves ! Eten effet, si la_sociéié est préte & donner 4 la
femme toules jes couronnes, elle exige d’elle, en échange, la retenue, la
pudeur et la bonne renommée | C'est de la que dépendent le bonheur du
ménage. et la situation morale du mari, pwsque le monde le veut ainsi ;
il nesuffit pas qu’elle soit pudique, il faut encore qu'elle soit réputée telle !
et si une femme, dans ia position de Mad. D... agit comme elle I'a fait, si
avee le motde conversation jeté comme explication elle prétend échapper
2 I'accomplissement de ses devoirs, le mari n’a t-il pas ledroit d’élever
la voix pour se plaindre! Jinsiste sur ce poin!, messieurs, car il ya dans
la canse 'intérét de deux jeunes filles. »

L’avoc-t parcourt les faits sur lesquels Mme D.... a basé sa demande
n séparation de corps et soutient qu+ la guerre n'a €té décl.rée que parce
que les deux filles ont été mises en gension. 1

« Eh quoi, dit-'1, M. D.... a saisi sa femme menteuse, fausse, brisant
Je secret des letires, désobéissante, et I'on ne veut pas que cet homme
d’honneur, (commeon est forcé d’en convenir ), sauve ses filles de la di-
rection goi va leur étre donnée, pour les plac r dans une maison hono-
rable, loin des consciences qui savent mentir. Et sur quel prétexte s'est-
on appuyé pour incriminer une action aussi simple? on a dit qu'il y
avait outrage A Mme D.... en ce que son mari ne la jugeait pas digne
d’élever ses filles.

» Depuis quand le pere de famille n’est-il plus maitre de Ja maison et
juge du degré de confiance qu’il doit a sa compagne? Le mariage a créé
un appréciateur souverain de ce qui convient aux enfans; quand son ap-
préciation s’égare, c'est un malheur, mais on ne peut faire un crime au
pere de l'exercice de son droit et de 'accomplissement d'un devoir. »

Me Hennequin,arrivant & la réconciliation, soutient qu’elle a été
franche, sincére de la part du mari qui, de 'aveu méme de Mme D. .., a
été pendant un mois le modéle des époux; mais elle n'a pas été telle de
1apart de Mme D. .., qui, voulant conserver entre ses mains les lettres
sur lesquelles la demande originaire élait appuyée, a, malgré I'enga-
gement qu’elle avail pris, refusé de les rendre et ne s'en est dessaisie que
Yorsque M. D...arecouru a I'intervention de M.de B. .,

« Parlons maintenant,dit M¢ Hennequin, des faits de G... M.D. ..
s’étail assuré que toutes ses lettres ne lul avaient. pas éfé remises;il vit
qu’il était encor- victime de sa confiance et que le gouvernement de ses
cufans pouvait lui étre ravi, car c’est surtout sur ses enf.ns que se repor-
tant toutes ses pensées.Telle était idée qui le préoccupait quand il revint
2 G... Mme D... se plaint de ce %nm lien de venir la voir, il a deman-
dé sesenfans sans parler d’elle. M. D. .. lui a-t-il défendu d’accompagner
ses.enfans?non : celaallait done de soi.

»Mme D... refuse d’obéir : en vérité, Messieurs, Mme D... rend votre
tiche difficile; il yala une femme quine veut p+squeles lois soient faites
pour elle, qui en méconnait I'empire; elle a pour législation et pour code
sa volonté et rien que sa volonté ; elle ne tient compte nidatitre qui parle
des devoirs de la femme ni de celui de la puissance paternelle ; et tout
«cela se dit hautement ; et parce que cela se ditavec talent on le croit pos-
sible et 1égitime ! elle refuse donc ses enfans.»L’avocat rend compte des
démarches quele mari fit auprés des amis de la fami le pour obtenir les
enfans; durefusdans lequel on persista et de obligation ot il fut de s‘a-
dresser 2 la justice; il obtint une ordonnznece de référé.«Mais Mme D...,
dit-il, a o argument péremptoire contre les ordonnances de référé; c'est
ane chaise de poste ! sans respect pour Ia justice, elle enléve ses enfans,
Jaissant M. D.... avec son Code, son ordonnance et son droit, (Rires dans
1'auditoire.) Et cela se plaide, et il faut que moi }'e discute sérieusement que
le Code est le Code, que le pére est e pére, que la puissance paternelle est
la puissance paternel e, et qu'il n’y a pas dans le livre de la loi un titre
tout expres pourr MmeD.. ..

»De retour & Paris, M™¢ D.a intenté vne nouvelle demande en sépa-
ration, et pour colorer les faits de G..., elle a soutenu que son maris’é
1ait renda coupable vis-a-vis d’elle d'indignes diffamations. »

Me Henneguin lit 'enquéte. En faisant connaitre les témoignages il
soutient que si M. D... a épanché son ceear dans le sein de ses amis et de
«ceux que M= D... luia envoyés comme parlementaires , et 3ui 'y ont

rovequé , il ne I'a pas fait dans un but de scandale, ou pour diffamer sa
ﬂmme. Si des tiers ont'commis des indiscrétions, il ne sirait en é re res-
ponsable. En outre il 0’y a eu que la publicité que M=¢ D.., a vouluy
donner elle-méme.

Aprés ce'te Jecture, la cause est remise & huitaine pour entendre
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la fin de la plaidoirie de M Hennequin, la réplique de M de Vati-
mesnil, et les conclusions de M. I'avocat du Roi Thévenin.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE (4° chambre).
( Présidence de M. Mathias. )
Audience du 22décembre.

M™® LA BARONNE DE FEUCHERES ET LE DOCTEUR MOJON, — RENTE
ANNUELLE DE 10,000 FraNcS, ou' CAPITAL DE 200,000 FRrANCS,
RECLAMES PAR UN MEDECIN.

M:e Délangle, avocat du docteur Mojon, a exposé ainsi les faits
de la cause :

« M. Mojon vient demander I'exécution fidéle de conventions
librement consenties par M™¢ la baronne de Feuchéres, Quant &
présent je ne puis savoir pour quelles raisons ; cette dame entend
se soustraire & ses engagemens. Je dois me borner & vous exposer
les faits et les circonstances de la cause, laissant & mon adver—

gaire le soin d’expliquer ce qui a pu entrainer ainsi sa c'iente .

violer la foi jurée.

» Vous vous rappelez, Mesieurs, I'événement qui, au mois
d’aoiit 4830, mit fin aux jours du prince de Condé. Vous savez que
ce prince avait fait un testament par lequel il laissait une fortune
immense, quatorze ou seize millions & M Ja baronne de Feuché-
res; vous savez enfin quelles accusations s’¢levérent a l'occasion
de la mort du prince. Une instruction criminelle fut suivie, un pro-
cés civil eut lieu, et le testament du prince devint I’objet des plus
vives ataques.

» Ces tristes débats exercérent leur influence sur Mme de Feu—
chéres; sa santé en fat altérée, et pour la retablir elle se détermina
i faire un voyage en Italie, Elle se rendit donc & Génes ol com-
mencérent ses relations avec le docteur Mojon.

» Voici, Messieurs, ce qui fut la cause de ces premiers rapports:

» M. Mojon avait épousé Mile Biancha Milési. M. Milési, pére de
cette demoiselle, ancien trésorier de Lombardie, avait connu le due
de Bourbon & Milan pendant I'émigration. Lorsqu’a la suite de I'é¢-
migration le prince rentra en France et fut rétabli dans ses biens, il
appela prés de lui Mlle Milési qui était alors devenue Mme Mojon.
Une vive amitié unit bientot Mme Mojon & Mme de Feuchéres, et
elle explique comment celle—~ci, en arrivant & Génes, se trouva de
suite liée a la famille du docteur Mojon. C'était en 1832,

» Quelle était alors la position de M. Mojon ? Elle était des plus
honorables : médecin en chef des armées, professeur émerite de
I'Université de Génes, dont il recevait une pension, son. palais
était visité par une clientelle nombreuse et par tous les étrangers
de distinction. :

» Mme de Feuchéres appréciant les services que pouvait lui
rendre le docteur Mojon , et désirant avoir prés d'elle M=e
Mojon , leur proposa, aprés avoir passé quelque lemps prés
d’eux de la suivre & Paris. M. Mojon résista d’abord. Il fal-
lait quitter une position faite, et a cinquante ans il ne pou-
vait guére espérer se créer une autre clientelle dans un pays ol
il n’était pas connu; il fallait renoncer i sa pension, et s'éloi-
gner d'un frére et d’une sceur qui lui étaient trés attachés, aux-
quels il devait succéder, et d’autres pent-étre réussiraient en son
absence 4 le remplacer dans leurs affections comme en effet cela
est arrivé. Telles étaient les puissantes considérations qui le rete-
naient.

» Cependant M=+ de Feuchéres insista plus fortement et alors il
intervint une convention entre les parties, le 12 féyrier 1833, par
laquelle M. M ojon fut attaché 3 Mme de Feuchéres, comme mé—
decin d’elle et de sa maison, De son c6té, Mme la baronne de Feu-
chéres s’obligea de servir & M. Mojon, une rente annuelle de 10,000
fr. , et il fut stipulé que si Mme de Feuchéres vculait se rédimer de
cette rente, elle le pourrait en remettant au docteur une somme de
deux cent mille francs une fois payés.

» Outre cet avantage , M. Mojon était déterminé par le. désir
d’habiter Paris, cette capitale du monde civilisé, qui outre beau-—
coup d’autres avantages, lui offrait celui de pouvoir donner a ses
enfans une éducation plus large et plus libérale que celle qu'ils re-
cevraicnt en [talie.

» A cette convention principale, Mme de Feuchéres voulait d’a—
bord en joindre une autre tout accessoire, ¢’était que Mme Mo—
jon se chargedt d’élever la jeune Sophie, ni¢ze de Mme de
Feuchéres que celle—ci avait adoptée.

» Mais Mme Mojon ne voulait prendre cette charge, qu’ala con-
dition expresse que I'enfant lui serait entiérement abandonné, avec
les droits et toute 'autorité d’une meére ; qu’elle aurait enfin sur
Sophie un empire absolu, afin que rien ne pit altérer son ouvrage
et détraire I'effat de ses lecons et de ses #oins. Il n’y eut 4 cet égard
qu'un projet qui n’a point été réalisé, et néanmoins Mme de Feu—
chéres aremis sa niéce aux mains de Mme Mojon qui en effst lui
servit de mére jusqu'au moment ou Mme de Feuchéresla lui a
retirée.

» Les choses ainsi arrétées, Mme de Feuchéres revint 4 Paris,
et bientdt, par sa correspond:nce, hita I'arrivée de ses nouveaux
;mis. Elle leur offrit méme un appartement dans le Palais—Bour—

on, » .

Ici I'avocat donne lecture de plusicurs passages des letires qne
8’écrivirent & cetts occasion les deux dames, lettras qui respirent
la plus sincére amitié et témoignent du vif désir qu'éprouvait
Mme de Feuchéres de voir enfin auprés d'elle le docteur et sa
femme.

» Cest en juin 1833, poursuit I'avecat,que M. et Mme M:jon
gont venus & Paris. Préférant leur entiére indépendance, ils loud—
rent un petit hotel ets'ylogérent avec leur famille.

» Depuis cette époque, et pendant deux ans, les: parties ont rem-
p'ileurs engagemens respectifs avec la plus scrupuleuse exacti—
tude. La jeune Sophie a été confi¢e aux soins de Mme Mojon, qui
disait que ¢’était un exfant de plus dans sa famille.

» Mais, au mois de mars 1835, M. Voizot qui fait les affaires
de Mme de Feuchéres, vint de sa part voir M. Mojon, et lui décla—
rer que la baronne n’était pas dans I'intention de rester plus lorg-
temps dans les liens du contrat qu’ils avaient formé. Le motif, on
ne lo disait point, :

» Le 20 mars, M. Mojon écrit & Mme de Feuchéres pour lui ma—
nifester son étonnement d'une pareille résolution. Il lui propose de
soumettre la difficulté au jugement de deux arbitres, que sans
doute e'le ne récusera pas, puisqu’ils ont été ses conseils, MM.
Odilon Barrot et Lavavx. On ne lui répond pas d'abord, puis on lui
fait offrir 100, 000 fr. qu'il est disposé & accepter; mais cette offre
n'a pas de suite, et, le 3 avril 1835, une lettre lui apprend qu’a I'a~
venir la rente sera payée comme par le passé. Elle le fut en effot

jusqu’en avril 1837, ol elle a cessé de I'étre, et ol un nouveaun re—

fus a été exprimé. Il a eu pour cause un incident sur lequel il me
reste & m’expliquer.

» Mme de Feuchéres a voulu retirer & Mme Mojon 'enfant.

qu’elle lui avait confié. Mme Mojon a résisté et cela
Mme de Feuchéres une tyrannie. Cependant Mme Moj
avec raison : « Vous m’avez chargé d’élever Sophie; il m’appartient
donc de la diriger seule et cemme jo le juge convenable:ou lajg_
sez-la & ma Jibre et entiére disposition et je continuerai son éduea—
tion, ou retirez-la moi tout-a-fait, et dégagez-moi des soing a
vous m'avez imposés. » Mme de Feuchéres a persisté & faire venijp
P'enfant prés d'elle quand bon lui semblerait; de i sont nées entrg
les deux dames des explications et un refrvidissement 3 la apitg
desquels Mme de Feuchéres n’a plus voulu servir la rente. Vojly
ce que je ferai voir de la manitre la plus évidente si on &ldya
quelque négation.

»Mais malgré ce débat, M, Mojon n’en a pas moins contingg
remplir ses engagemens,  se tenir constamment & la disposition de
Mme de Feuchéres, au point que cette dame étant tombée maladg
dans un voyage qu’elle a fait & Londres, M. Mojonlui a éerit poyp
lui proposer d’aller larejoindre et la soigner, et lui denner sy 53
santé des conseils dictés tout & la fois par I'expérience et I'amitig

» Maintenant que va-t—on soutenir ? quelle exception va—t—qq
présenter pour détruire I'effet de la convention ? que peut—on ghe
jecter au docteur Mojon, aprés lui aveir fait abandonner son pays,
sa position, sa clientel'e, ses espérances et son avenir ? 2

» Je ne veux pas le deviner; je ne veux méme pas croire i ca que
conticnnent les conclusions signifiées par les adversaires. J'attep-
drai leurs explications peur y répondre; leurs motifs pour les com-
battre ; leurs argumens pour les refuter. »

Me Crémieux, défenseurda Mme la baronne de Feuchéres,ga
léve & son tour et s’exprime en ces termes :

« Messieurs, .

»La lecture méme denos conclusions vous prouvera la simplicité
de notre systéme de défense. Il se réduit a ces termes :Le contrat
passé entre M=° de Feuchéres et les époux Mojon, avait un doubls
objet: 1° la dame Mojon devait, moyennant 5, 000 fr. de rente per-
pétuelle, étre l'institutrice de la jeuns niéce de Mme de Feuchéres;
2° le docteur Mojon devait, moyennant 5, 000 {r. de rente perpé-
tuelle, étre le médecin de la dame de Feuchéres. Les obligationg
du mari et de la femme étaient indivisibles : il résulte d’ailleurs de
la, correspondance que Mme de Feuchéres voulait surtout Mme
Mojon, non le docteur; Uinstitutrice a volonfairement délaissé son
éléve : le contrat est rompu par son fait. Mme de Feuchéres pour=
rait se considérer comme absolument dégagée; et pourtant, Meg-
sieurs, elle conclud & ce qu'il plaise au Tribunal, en prononcantla
résolution du contrat, fixer le d'dommagement qui seraitdi pap
elle, en déterminant une rente annuelle qu’elle consent & servir.

» Les faits, Messieurs, vont expliquer ce systéme.

» On vous a rappelé le triste procés qu’aprés 1830 Mme de Feus
chéres eut a subir. Les imputations les plus odieuses, on peut dire
avjourd’hui les plus calomnieuses, vinrent toul-d-coup la poursni-
vre; les amis de sa bonne fortune la délaissérent dans le malheur; ca
n'est que trop 'usage : bien peu lui restérent fidéles.

» Blanche Milési, de Génes, dont le pére avait eu des relationg
honorables avec M. le duc de Bourbon, avait été recue 4 Saint-
Leu par Mme de Feuchéres dans la prospérité. Blanche Milési avait
recu la plus brillante éducation ; elle était a la fois pleine d’ima-
gination et de savoir. Mme de Feuchéres avait concu pour elle une

a paru §

on disait

tendre amitié ; Blanche Milési avait bientot éprouvé pour Mme da :

Feuchéres les mémes sentimens.

» (Quand le procés éclata, Blanche Milési, devenue I'épouse de

M. Mojon, prodigua, dans une touchante correspondance, ses vives
consolations a son amié matheureuse. Ce souvenir si doux a son
infortune lui conquit & jamais I'affection de Mme de Feuchéres; a
jamais, car aujourd’hui méme, la pensée de cette action, qu'il faut
presque appeler généreuse, quoique si simple, survit a un procés eb

aox débats de I'audience. Vous verrez bientdt, Messieurs, qu’il n’a '

pas dépendu de nous que ces débats n’eussent pas lieu,
» Le Tribunal avait jugé en faveur de Mme de Feuchéres ; elle

était plus calme sur I'issue de ces (ristes audiences. Elle résolut i

d’aller passer quelque temps & Génes auprés de son amie. Elle fut

recue avec empressement, avec bonheur. Une résolution qui s’était
déja offerte & son idée fut immédiatement arrétée dans son esprit.
Comme c’est ici 'origine du contrat, permettez-moi, Meszieurs, de
tout préciser.

» Mme de Feuchéres est riche (quoiqu’on puisse bien rédnired
moitié I'énorme fortune que lni suppose notre adversaire); la fa—
mille Mojon, composée de deux époux et de deux enfans, ne 1'é-
taient pas. Mme de Feuchéres pensa, qu’elle pourrait obtenir de
Mme Mojon la réalisation d’un projet qut faisait sa joie; le déplace-
ment du ménage, lechoix de Paris pour habitation. Déterminer
Blanche Milési ne lui parut bientdt plus une chose dilficile; M
Ldloj;m consentirait-il? elle n’en fit pas long-temps V'objet d'um,

oule.

»It est possible que M.Mojon fiit & Génes un médecin hzbile et dis«
tingué, un professeur émérite avec une pension, avec une clientelle;
vous verrez pourlant que toute cette;position siélevée fut évaluée par
lecontratméme & une rente de cinq mille francs,Quoiqu'il en soit,il
parut facile de résoudre le docteur A venir en France. Le marietla
femme avaient des opinions tréslibérales; ils étaient en correspon=
dance avec les hommes les plus marquans du partilibéral & I'étran=
ger. A Géaes, 4 la fin de 1832, des opinions aussi avancées étaient

1loin d’offrir une en'iére sécurité. Plusieurs lettres de la dame Mo—

jon avaient fait pressentir & son amie que le séjour dela France, i
'on pouvait surtout s’y promettre une ‘existence assurée dés le
premier instant, seraitagréable aux deux époux.

» Mme de Feuchéres parla de son projet : Blanche le trouva

o

charmant, Quel était enfin ce projet? Mme de Feuchéres avaif

une niéce agbe alors d’environ trois ans; cette enfant étaitlafi

de sa sceur et de M, Thanaron, ancien militaire, brave san® for-
tune, ce qui n’est pas rare, ¢t elle était sa filleule, et un affreux
ma heur lui rendait cette enfant encore plus chére. Sa pauvre mére

était tombée en démence. . . Hélas | depuis plusieurs snnées tous

les soins prodigués & ceite malheursuse ne lui ont pas rendu la
raison! Le séjour de St-Leu, de Mortefontaine, celui d'une mai~

son de santé, celui de I’Angleterre, ne I'ont pas encore rétablies

L'enfan!, nommée Sophie comme sa marraine, devint la fille d'a=
dop'twn (_ie Mme de Feuchéres. Cette fille devait étre le lien 40
allait unir plus étroitement encore les deux amies. Mme de Feu~

chéres offzait & Mme Mojon de devenir institutrice de Sophie. Elle

parfageait pour ainsi dire, avec elle, les soins de la materni_lé. s
proposail ainsi 2 son amie une tiche qui témoignait de son immen
se confiince. Il fallait bien qu'un pareil service & rendrod cé
enfant trouvit un dédommagement : alors Mme de Feuchéres 0=
frait d’assurer, en échange, une rente annuelle & la famitle. Re~
marquez-le bien, Messieurs, Mme de Feuchéres ne songeait o
alors A faire de M. Mojon son médecin; lapersonne qu'elle V05—
lait auprés d’elle, ¢'était Blanche Milési.

» Sans doute il n'était pas possible d'entrainer en France 1
—
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« > Institutrice ordinaire, jo suis la mére de Penfan

. '_’,;e"%e heures au lit , malade elle-méme :
: O¥en qui Jui restait 4 prendre. Eafin, le 10 au matin, elle écrit a
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;emme gans le mari; mais encoreune.fois, le seul but de Mme de

Feachéres était de conserver enfin cette amie qui ne devait plus la.

gitter.
@;“8;1 vous a dit, pour expliquer autrement le contrat, que la
ganté doMme de Feuchéres, altérée par son terrible procés, avait
été I'un ‘des motifs déterminans de son voyage i Génes et d«} la
vention. Il n’en est rien. Oui, les plus violens chagrins av.alent
accablé Mme de Feuchéres; mais sa santé, forte alors et vigou-
Touse, e soutintlong—temps encore aprés la fin du procés. Elle
pe s'est altérée que depuis deux ans. En voulez-vous une preuve
incontestablé ?' 'Dans une de ces lettres 'dont ‘mon contradicteur
yous 2 cité quelqaes fragmens, jelis cette phrase adressée & Mme
Mojon':
« Je ne suis pas contente des détails de votre santé; cette torx, ce mal
» d'yeux, tout cela me tourmente. Quel dommage que je ne puisse vous
» communiquer une portion de ma forte santé ! »

», Or, Messieurs, en santé 'on ne songe pas i prendre un mé-
decin; et, aprés tout, I'on ne prétendra pas du moins que la répu—
tation. du. docteur Mojon filt telle qu’elle et déterminé Mme de
Feuchéres, méme bien portante, a se I'attacher pourI'avenir, méme
& 18, q
o I:;al]\-lon, non, elle ne songeait 3 M. Mojon qu'a cause de sa femme;
encore unefois, c’est: Blanche Mil¢si qu'elle voulait; ¢’est 2 elle
qu'elle proposait une rente annuelle. _

» Au reste, tous les scrupules furent bientdtlevés.Ellé proposa
10, 000 fr. de rente perpétuelle, 5, 000 pour la femme, comme ins-
titatrice de. Sophie, 5, 000 pour le mari, comme le médecin de sa
maison et de sa personne. Elle crut ce projet accepté; mais ce

‘on ne vous.a pas.dit, Messieurs, ¢’est une circonstance grave qui
faillit tout rompre. Mme Mojon vint un jour préseater 4 Mme de
Feuchéres un mandat de 200, 000 fr. causé valeur recue comptant !
Ce futun coup de foudre, et, pendant plus d’un mois, tout projet
de réunion . & Paris fat anéanti. Alors le pére de lajeune fille vint
faira une. visite a sa belle sceur, & Génes;a sa belle-seeur, logée
dans son hotel, chez elle, non dans le palais habité par la famille

‘Mojon. Ilapprit tout ce qui s’était passé, il obtint la reprise de la

négociation. Cette négociation produisit un traité apparent et un

Araité secret. Le trailé apparent avait été réclamé par M. Mojon,

dans Fintérét de som amour-propre, que ’on comprend; c’est le
seulcontrat dont on vous ait parlé; il se résume ainsi : « Dix mille

[francs de rente perpétuelle sont accordésa M. Mojon par Mme de

Feuchéres; en échange, M, Mojon sera le médecin en France de

. Mme de Feuchéres.et de sa maison. » Le traité secret, ou plutét le
‘traité réel et sérienx, on ne vous I'a pas fait connaitre ; le voici :
Il assure & Mme Mojon 5,000 fr.de rente perpétuelle pour étre
Vinstitutrice de Sophie et!'élever en bonne mére de famille; il as—
-sure Ja. méme rente a M. Mojon pour étre le médecin de Mme de

Feuchéres.

., » Maintenant, Messisurs, vous reste-t-il le moindre doute sur ce
pointque le traité n’a pas eu d'autre objet que d’assurer dans la per-
sonne de Mme Mojon une institut-ice & la jeune Sophie?que M=¢de
Feuchéres n’a songé qu’au moyen de 8’assurer & tout jamais | a so-

cciété, I'intimité de Mme Mojoa ? Que M. Mojon a été.accepté par-

ce qu'il avait épousé Blanche Milési, non pour lui méme ? Si un
doute yous reste encore, jetez les yeux sur la correspondance ; li-
soz seulement le commencement de la lettre du 9 mai 1833.

«Les "endres expréssions de vos lettres;ma bonne amie, émeuvent tou-

“jours mon dme jusqu’auxlarmes. Je recois & Iinstant celle du 2. Toutnous

sourit donc, excepté votre santé. Savez-vous, ma Blanche; que d’y penser
seulemept un instant me met au desespoir ! Soignez-vous, n’agitez pas
Votre sang dans tous ces bouleversemens de voyage. Je vais vous suivre
d'idée dans toute cette longue route que vous allez parcourir. Je vais me
tourmenter V'esprit en pensant que la saison n’est pas favorable... Ne

. Soyez pas aussi cruelle que je 'ai été moi-méme en vous laissant sans

nouvelle pendant toute la route. »

» Ei toutes ces lettres renferment les expressions de la méme
tendresse. Qu'importait I'arrivée du docteur? ('était Blanche
qWon attendait; c'est pour elle qu'on s'exagérait lalongueur et les
périls de la route. Enf{)n elle arriva, et pendant plus d’'une année, le
réve s'accomplit. La jeune Sophie avait été remise aux mains de
Mme Mojon. Chaque jour resserrait les nceads de 1'amitié entre les

eux femmes; qu’on nous dise si un nuage vint altérer cette ten-
dre liaison! La famille Mojon, aprés -avoir passé quelques mois &

aint-Leu, ot elle avait absolument voulu faire ménage -4 part,
§'était établie A Paris; mais on se quittait peu, ou I'on se voyait le
plpq souvent possible. On arriva ainsi dans un doux échange d’a—
miti¢, jusqu’au 8 septembre 1834, Et pourtant il semblait & Mme
de Feuchéres que Mme Mojon n’était plas: Blanche Milési. Une
éxaltation continuelle dans les idées, une résolution . toujours arré-

tée et que rien n’ébranlaitune véritable t

g ] yrannie dans tout ce qui
touchait & I’éducation de I'enfant, avaient plus d'une fois attiré ;[ou

- attention, éveillé ses inquiétvdes.

» Ce jour, 8 septembre, Mme de Feuchéres recoit & Saint-Leu
Unelettre de Mme Mojon, fort alarmante sur la santé de Sophie,
.l:en croire, enfant est trés malade; elle lui annonce que M.
ojon veut méme qu'on écrive au pére, et que jusqu’a ce moment
s moyens curalifs sont impuissans contre un dérangement qui
onne les inquiétudes les plus sérieuses. Quelques heures aprés,
me de Feuchéres élait A Paris. La yue de son enfant I'alarma;
elle voulut de suite lem’mener & Saint-Leu : « Ma chére Blanche,
3 d‘lt-e'lle, cet énfant a besoin de 1a campagpe, il lui faut un antre
> air, je vais la conddire avec moi. » — « Avec vous, répond Mme
» Mojon, je nele veux pas.Cette enfant est i moi; je ne suis pas une

g t. Elle ne me
» Vaigement Mme de Feuchéras insiste o prie ; l'exaltation de
me, Mojon est poussée au dernier degré. Elle déclare que si I'on

Yeutabuser d'une autorité qu'onn’a plus, sil’on veut emmeneri’en-
ntiJe lui retirer, elle le laisse, elle ne s’en charge plus. Elle pro-

Pose enfin d’aller s’tablir avec ses enfans el Sophie A St-Leu.

“¥enez, luidit Mme de F euchéres, avee Sophie, mais non avec vos

‘nfans, dont la présence et los jeux seraient une fatigue pour notre

'm Te. malade. » Mme Mojon persi:te: .« Que vous dirai-je, Mes-

5, urs | En présence de tant d'obstiaation, ¢’est Mme de Feuché-

t‘“-‘lun céde, Elle retourne A St-Leu, seule et désolée. Elle asse

réfléchissant sur e

e Mojon la lettre dont voici le texto :
vég : :_-al été si malade hier, ma chére Blanche, que je n'ai pu me tenir le-
§'ai o nesl Pourquoi je nesuis pas allée & Paris voir Sophie. Aujourd’hui,
A !clore tant mal & la téte qu'a peine puis-je voir pour tracer ces li.
e, Vqlzqt a la bonté d’aller vous voir pour moi et de vous faire part

m{unt réfléchi de sang froid, je ne puis me soumettre au despotisme
régle l‘l“e Yous vous croyez en droit d’exercer sur an étre dont je dois

) T la destinge, Je compte donc sur votre amitié pour me l'amener icj

"
-

ou me l'envoyer par Julie,ne pouvant pas aller moi-méme la chgrche!-..
11 est bien enlengu gne je me soumets & la décision de M. Mojon, 8'il
juge que I'enfant ne soit pas en état de supporter le voyage.

» Jepense qu'il est urgent que vous écriviez tout de suited M. Thane-
ron pour lui dire que son enfant est malade, et que j'ai voulu l'avoir
avec moi a la campagne, espérant que le bon air lui ferait du bien ; ou,
si vous;aimez mieuxafin de mettre votre responsabilité 4 'abri, vous pou-
vez lui envoyer ce billet... Je vous embrasse tendrement et yous aime
vous et les volres toujours bien.»

» Cette lettre amena Sophie et Mme Mojon & Saint-Leu. Mme
Mojon remit I'enfant & sa tante, & sa mére adoptive. Elle déclara
quelle allait retourner  Paris, qu’elle ne se chargerait plus de I'en-
fant. Elle repartit en eflet, sans vouloir entendre raison. }

» Voild, Messieurs, les causes de la rupture ; ces causes, je ne
les invente pas: je les trouve consignées dans une espéce de journal
tenu par Mme Mojon, et dont nous avons ici copie autographiée.

» Je le demande maintenant : qui a rompu le contrat ?

*» Poursuivons. L’enfant se rétablit aprés quelquesjours, pendant
lesquels Mme de Feuchéres donnait & chaque instant 3 Mme Mo-
jon des nouvelles de Sophie. Puis octobre, novembre, décembre
§'écoulérent sans qu’il vint a la pensée de Mme Mojon qu'elle avait
brisé un contrat, qu'elle avait délaissé I'enfant dont I'éducation lui
était confide!

» Cependant Mme de Feuchéres avait pris de nouveaux arran—
gemens pour |'éducation de sa niéce ; elle avait bien compris que
ses idées sur le compte de Mme Mojon n’étaient qu’une illusion,
un réve, lorsque, Je 13 janvier, elle recut une lettre qui se termi-
nait par cette phrase :

« Puisque je ne puis pas faire de Sophie ma fille, je suis toujours
préte & en faire mon éléve et lui dorner, dans la suite, toutes les lecons
que vous jugerez a propos. Et si toufefois il vous est désirable de merap-
pelera étre samére, je vous déclare que, comme ma fille, je suis préte 4 la
reprendre aupreés de moi.»

» Il était trop tard, la corfiance avait cessé; 1’amitié s’était re-
froidie. Ce que, dans les jours d'il'usion, elle avait pris pour des
transports d’amitié, Mme de Feuchéres n’y voyait p'us que de I'exa-
gération, I'exaltation Ia plus nuisible A une sage éducation. Avait-
elle tort, lorsque dans cette lettre méme elle écrivait ce singulier
paragraphe que je livre & vos méditations . « J'aila consolation de
» penser que vous n’avez pas manqué & 1'amitié, telle que vous éles
» capable de la donner et de la concevoir. Quant A avoir rappelé la
» petite Sophie auprés de vous, je n’ai autre chose i dire sinon que
» moi j’ai concu des idées sur I’éducation telles que la pluralité est
» bien loin de partager. .. Je ne vous accuse donc point de m'aveir
» manqué de parole; mais nons parlions deux langues différentes;
» nous attachions aux mots de tout autres idées, etc.»

» Comment s’entendre désormais!

» Mme de Feuchéres répondit qu'il n’était plus possible de re-
prendre un projet désormai « impraticab'e, et 'on n’en parla plus.
On continuait & vivre dans de trés bons termes; mais, dansles let-
tres comme dans les conversations, il était visible que ni Mme Mo-
jon, ni Mme de Feuchéres ne songeaient plus A reprendre la suite
du contrat. Onlit, en eflet, dans une lettre du 44 mars :

« Je vous remercie, chére amie, de votre sollicitude pour les étres qui
me sont chers. Avec lebon air de la campagne, Sophie est pleine de for-
ce et de santé, ce qui fait que je ne I'ai nullement pressée de retourner
a la yille. Les nouvelles que Mme de Flassens me donne sur sa santé, sont
assez bonnes. Elle posséde heureusement des sentimens religidux bien

purs; ce qui doit étre une source de consolation au milien de tant de
malheur, »

» Depuis plus de de six mois Sophie était prés de sa tante, et
pourtant la rénte était toujours payée. Il parut 3 Mme de Feuché-
res que les relations n'étant plus les mémer, ot par la faute de
Mme Mojon, le contrat ne ne devait plus rester le méme. Elle pria
M. Voizet d’aller s’expliquer en son nom avec son ancienne amie.
Il #’agissait de substituer une convention nouvelle i celle qu’on
n'exécutait plus que d’un c6té. Aux premiers mots sur cet objet,
Mme Mojon déclara qu’elle ne voulait entendre que des paroles de
bonnefoi et d’amitié; elle désigna son mari pour s’entendre. Lo ma-
ri_proposa un honorable arbitrage : les noms de MM. Odilon Bar—
rot et Laveox sont indiqués par lui dans uneJettre, acceptés par
nous en réponse.

» On nous reproche d’avoir refusé I'arbilrage aprés 'avoir ac-
cepté, mais on sait biea pourquoi notre refus, Le chiflre de 100,000
francs avait été prononecéd, non comme chifire d’arbitrage, mais
par forme . de conversation. comme équivalent d'une juste
et ' raisonnable indemnité. Il est vrai que M. Voizot offrit
cette somme, mais il recut calte réponse: « Si les arbitres
» prononceat 100,000 fr., il faudra bien, dit Mme Mojon, que
» nous les acceptions, mais Mme de Feuchéres restera toujours
» notre débitrice pour le surplus. C'est une dette qu'elle n’aura
» pas acquittée, »

» En présence de ces exigences, I'arbitrage n’avait plus d’objet
sérieux. Mme de Feuchéres espéra que, dans I'avenir, ces préten—
lions s’évanouiraient. Elle continua, Messieurs, 3 payer pendant
trois années consécutives la pension de 10, 000 fr. ; elle n’a cessé
quau 30 octobre dernier. Et, pendant ce temps, toute relation
méme avait fini par se rompre; non que M. Mojon eit cessé de ve—
nir an Palais-Bourbon, de lui-méme, volontairement, mais parce
que l'aigreur avait remplacé 'amitié, que Ja méfiance s’était glis-
sée entre tous, et que, . dés—lors, toute exécution du pacte devenait
impossible. Aa 30 ociobre, Ia pension ne [ut pas acquittée; nous
voici, Messieurs, eités devant vous. Mais que I'on cesse de préten-
dre que nous voulons dépouiller M. et Mmo Mojon des effets d'un
contrat que seuls nous avons romou. Nos adversaires seu's ont
brisé la convention, et nous, nous offrons encore de leur fournir
une indemnité raisonnable, celle' que le Tribunal voudra détermi—
ner. Que I'on cesse de dire que nous avons voulu nous dégager
pleinement d’'un lien qui nous pése; on nous accusait de n’aveir
pas voulu donner 100, 000 fr.Nous les avons offerts, il y a peu de
Jours encore, on les a refusés,

»On nous accusait enfin d’avoir reculé devant 'arbitrage de deux
hommes dontle nom seul est un gage de sécurité pour tous les in-
téréts; nous avons offert de nouveau d’accepler cet arbitrage, on
I'arefusé, Ce n'est donc pas nous qui excitons ces débats, cest
vous qui les voulez & tout prix.

» Telle est la cause, Messieurs, que je résume en ces termes
quant aux faits,

» Le contrat n'est pas tel qu'on vous I'a présents; il a été modi-

& par un contrat postérieurement rédigé, antériauremapt conve-
nu. Ce n’est pas 3 M. Mojon seul, pour ses services, venir comme
médecin, que les dix miile francs de rente ont été promis, c'est a
M. Mojon, pour cinq mille francs, comme médecin, & Mme Mojon,
pour cing mille francs, comme institutrice. J'ajoute que ce n’est
pasmémed M. Mojon que I'on songeait en faisant le contrat, mais &
Mme Mojon seule; or, Mme Mojon a brisé ce contrat, acte indivisi-

]

ble, on plutit acte qui la concernait, elle, elle senle; en effet, quel
est désormais ce pacte exécutoire par Mme de Feuchéres, sang
portée pour M. et Mme Mojon? Et quand, dans de sembl*bles cir-
constances, nous offrons cent mille francs ou un arbitrage; quand
enfin, puisque tout est refusé, nous laissons au Tribunal le soin de
fixer une indemnité, qnel reproche sérieux est-il permis de nous
adresser? Comment révoquer en doute netre loyauté, notre bonne
foi?

» Messieurs, la question de droit du procés esttoute dansl’ap~
préciation des faits. 1l fautque chaque partie ait un égal pouvoir
de se dégager d’une obligation. En derniére analyse, toute obli-
gation de faire se réduit i 'appréciation d’'un dommageé, & sa ré-
paration parcelui qui le cause. Nous n’avons causé qu'un dom—
mage involontaire; c’est par leur faute méme que nos adversaires
le subissent, et néanmoins nous voulons aller au-devant de toute
réclamation équitable. Onn’a pas accepté; prononcez, Messieurs,
nous attendons volre jugement. » :

Me Delangle répligne aussitot; il commence par se plaindre de
ce que, contrairement aux usages du barreau, son adversaire a
parlé de propositions et de pourparlers qui devaient resterdansle
mystére.

yM‘ Crémieux: Jeo proteste de suite contre cette imputation.
Lorsqu'un client rend compte 4 son avocat de faits qui se sont
passés avant I'audience , dans une lettre qu'il Iui adressait pour
I'instruction de la cause, c’est un droit etun devoir pour I'avocat
de les faire conuaitre.

M* Delang'e reprend 1a parole : « De quoi s’agit-il dans la cause?
dit-il; de l'erécution d’un contrat. Il faut examiner si Mme de
Feuchéres , refusant de I'exécuter,il v'a lieu d'accorder 3 mon
client I'indemniié réglée & I'avance par les parties, ou si, au con-
traire, leurs conventions peuvent dtra modifiées parles Tribunaux,
parce qu'il serait intervenu un contrat accessoire qui modifierait
le contrat priocipal.

Or, sur le premier procés, il ne peut y avoir de difficulté. Le con-
trat existe, et n'est méme pas attaqué. Cependant on veut que le
Tribunal fixelui-méme I'indemnité qui peut étre due : mais cela est
inutile paisqu'lle a été prévue, réglée parla convention. Et quon
Y prenne gardse, il ne 8’agit pas ici d'une obligation de faire , mais
d’une obligation de payer. Car quant au doctenr Mojon on ne lui re=
proche rien, onne lui demande rien' Quant & Mme de Feuchéras on
lui demandele paiement des sommes qu’elle a promises. Il ne s'a-
git donc pas d’accorder une indemni’é pour Pinexéeution du con-
trat, mais bien de forcer au paiement de la rente stipulée dans co
contrat au profit du docteur Mojon.

»Et certes, alors méme qu’il y aurait lieu parle Tribunal de fixer
uneindemnité en faveur de M. Mojon, il pe trouverait pas la somme
de 200,000 f. exagérée en considéranttout ce que le docteur a perduo,
tout ce qu’il 2 abandoané pour suivre Mme de Feuchéres.

»Quant anx stipulatior s relatives 4 la jeune Sophie, elles n’ont
jamais é1¢, jele répéte, qu'un)projet, et pourtant elle a eu prés d’ella
cette jeune fille, elle lui a prodigné les soins les plus tendres comme
a un membre de 8a proprs famille; et loin de vouloir se défaire de
la responsabilité qu'impose la tiche si pénible de I'éducation, elle a
offert & Mme de Feuchéres ou d I'élever comme son propre en-
fant, oa de remplir simp'ement auprés d’elle les forctions d’une
institutrice.

» Rien ne pouvait motiver le refus dela baronne de Feuché—
res, et le Tribusal ne balancera point & nous adjuger nos conclu—
sions, »

M:¢ Crémieux répique:

« Messieurs, je serai covrt. Jo veux porter le procds sur le ter-
rain méme qu’a choisi plus spécialement mon contradicteur. Si
c’est par uncaprice de Mme de Feuchéres que la jeune. Sophie a
été retirée des mains de Mme Mojon, le traité doit 8’exécuter, ot ie
déclare que si Ja maladie de I'enfant n’était, comme on vient de le
prétendre, qu'uns indisposition 1égére, #l faut regarder la conduite
de Mme de Feuchéres comme un caprice. Jo vais plus loin encore :
8i je n’établis pas qu’il y avait, aux yeux de nos adversaires et aux
notres, danger de mort pour I'enfant, Mme de Feuchéres aura in—
considérement agi, Mme Mojon aura raison.

» Eh! bien done quelle était la gravité de lamaladie ? Une lot-
tre de Mme Mojon va nous l'apprendre; voici une lettre qu’elle
nous écrivait le 7 octobre, dans la soirée :

« Chére amie,

» Sachant que vous comptiez aller 2 Mortefontaine aujourd’hui, nous
avons présumeé que, Dieu merci, un docteur vous estinutile, et comme la
pauvre petite continue & étre mal, Mojon a préféré ne pas quitter Paris.
Je suis priée de vous dire qu'il me conseille d’écrire les lignes suivantes
a son peére :

« C’est avec beaucoup de regret que je dois vous dire que la petite So-
» phie souffre depuis trois semaines d’'une diarrhée qui_se reproduit

tous les deux ou trois jours avec plus on moins de violence. Tous les
moyens curalifs employés jusqu'd ce jour ont échous. Je n'en serais pas
inquitle, si le pronostic qu'en fait M. Mojon élait plus rassurant qu'il
ne Uest. » X
»Voild les expressions textuelles de la lettre. Est—ce 13 une in—
disposition légére ! Et gnand Mme de Feuchéres veut emmaner cet
enfant qui est dans un si grand danger, elle, sa mére adoptive, n'a
pas le ‘droit de vous la reprendre! et ¢’est un caprice de grande
dame qui la décide ! Mais de deux choses Iune : ou la maladie n'é-
tait rien, et lo médecin distingué s'est trompé du tout au tout; ou
la maladie était grave et sérieuse, et la volonté de Mme de Feuchd-
res était alors une loi. Dans I'un ou I'autre cas, comment b Amer son
inquiéte tendresse ? Comment soutenir qu'elle devait laisser sa fille
4 des mains inhabiles oula livrer 4 un traitement erroné I Quel-
ques jours de soins, de calme, de repos 'ont guérie; maie encore
une fois, vous la croyiez anx portes du tombeav. Tous les moyens
curatifs avaient échoué. Est-ce en dire assez !

»Etdansunpare | état, lamére n’ar ra pas ledroitde prendresa fille!
On lui répondra:«Je veux lagarder, vous ne la prendrez pas,ou vous
la garder«z pour toujours ! » Mais c’est une dérision ! Que dites—
vousque la pluralité n’a prs sur I'éducationles mémesidées quevous.
L'unanimité, moins votre voix, est contre Yous. Singuliéreidée que
celle quiréclame un despotisme absolu pourune étrangére, et qui re-
fuse & une mére son enfant prés de mourir | Et plaignez-vous que
Mme de Feuchéres vous ait dit plus tard : « Je ne puis plus vous
remettre mon enfant, vous ne m’en feriex pas une femme sociable. »
Elle avait cent fois raison. Je veux croire que votre plan d’éduca—
tion est anssi beau que le plan de I' Emile. Je vous rappellerai alors
le mot de Rouseeau a ce pére insensé qui avait snivi son livra et
avait fait de son fils un jeuna homme insociable. « Monsieur, dit-il
au pére qui se plaignait  lui, vous étes un sot. » Et pourtant FKmile
est un besu livre et le plan d'éducation est merveilleur.

» Messieurs, si le procés est 14, et il faut bien en convenir, Mms
Momp a seule rompu le contrat par sa volonté, par ses exigences.
Et. disonsle pour la derniére fois, Mme Mojon brisant le contrat,
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le briszit pour elle et pour son mari, car ce pacte était indivisible
par le fait et par I'intention des parties ; car )'ai prouvé méme (ue
¢'était pour Mme Mojor, et non pour M. Mojon, que le pacte avait
été fait. Oa nous objecte, il est vrai, que le traité .mod1ficat1['p0|:1r—
rait étre frappé. de nullité, Jene suis pas surpris quon n'insiste
pas sur un pareil moyen, car il est sans portée, et nous pourrions,
nous, opposer une nullité insurmontable : nous avons contracté
sans I'autorisation maritale, Mais qu’importe, Messieurs, nous vou-
lons regarder le contrat comme valab'e ; est-ce notre caprice qui
1'a déchiré? ! ]

» M. Mojon a rempli fidélement son mandat, nous dit-on: oui,
¢’est nous qui avons cessé de vouloir ses soins et son zéle. _Mals,
encore une fois, le motif qui nous a déterminé, quel est—il? La
faute, ou est—elle? ;

» Nous avons détruit existence de M. Mojon, sa clientelle, sa
position ; mais le contrat dit que pour dédommager M. Mojon de
son déplacement et recevoir ses soins de médecin, nous lui donne—
‘rions 5000 fr. de rente. C’estlui qui a fixé lasomme, n'exagérez
done pasle dommage.

» Ona nié méme I'une des causes du contrat. Mme de Feuche-
res, qui connaissait les opinions libérales de M. et Mme Mojon,
se trouvait heureuse de les retirer de géne. En voulez-vous en-
core la preuve ? lisez les premiéres lignes de la lettre du 25 mai
1833 : '

« Un seul mot, ma bien-aimée amie, pour vous dire combien mon
Zme est soulagée: depuis plusieurs jours, je n’existais plus, tantjaiete
en proie 4 des inquiétudes mortelles! Tous ces détails d’arrestations, de
conspirations m’ont tant effrayée! Vous voila dans le pays de liberte, et
je respire...»

» Eafin 1'on nous dit encore que M. Mojon ne pouvait pas espé-
ver de retrouver sa profession & Paris comme a Génps, lui dont les
idéesmédicales ne sont pas agréées de tous ni accueillies par lamode.
Mais concevez—vous rien, Messieurs, de plus malheureux que Mme
de Feuchéres ! Ella veut une institutrice pour son enfant, elle prend
Mme Mojon qui ne peut s’accorder avec la pluralité; elle veutun
médecin pour elle, elle prend M. Mojon qui ne peut s'accorder avec
le plus grand nombre ! Et vous ne voulez pas qu'elle se retire de

.cette voie d’exception ou elle est si malheureusement tombée!

» Messieurs, je le dis en terminant, nous voulons tout ce que
vous trouverez juste. Qu'un jugement décide ce que nous devons
faire 4 'avenir. Pourquoi faut—il que la justice #oit appelée & pro—
noncer, quand il et été si facile de s’entendre ? Que I'on cesse du
moins de nous opposer comme exécution depuis 1834 la continua-
tion de notre paiement; que 1’on ne se fasse pas une arme de notre

_loyale générosité. Encore aujourd’hu’, nous ne réclamons pes lari-

gueur du droit, mais les régles de 1'équité, qui sont souvent la
meilleure justice.» :

Aprés une demi-heure d’attente,I’audience est reprise, et M.
le président prononce le jugement suivant :

« Attendu que siles tribunaux ne peuvent modificr les conventions des
parties, il lear est permis de rechercher la cause véritable desdites con-
ventions ;

» Attendua qu’il est constaut, par tous les documens dela cause, que la
dame de Feuchéres ne s'était obligée & payer aux époux Mojon 10,000 fr.
de rente ou un capi:al de 200,000 francs, que comme prix de U'obligation
prise par le docteur de lui donner ses soins, et deuxiemement, comme

rix de I’éducation qua devait faire la f-mme du docteur, d'une niéce de
a deme de Fevchércs;

» Attendu que s'il est également constant que siledocteur et sa femme
ne peuvent plus remplir leurs obiigations respectives, ¢’est par le fait séul
de la dame de Feuchéres ; d’ot il suit quil w’'y a p+s méme lien pour le
tribunal d'arbitrer 'indemnité due au docteur Mojon, puisque les conven-
tions v¢rhales dont s’agit ont précisé |a somme d’argent gue la dame Feu-
chéres était 1tenne de payer au decteur; > eHabs

» Altenduque  ledocieur et sa femme déclarent étre tovjours disposés
exdcuter lcurs obligations, la dime Feunchéres doit' étre contrainte & exé-
cuter les sixnnes, qui ayant été dans V'origine, fixées 4 une somme déter-
miné+ ne peuvent en rien étre augmentées ou diminuées par le Tribunal ;

» Par ces motifs : ’

» Le Tribunal condamne la dare de Feuchéres & payer au docteur
Mojon la somme de 5,000 fr., pour six mois échusle 1"octobre dernier,
des arrérages de ladite rente de 10,000 fr:, et a continuer a Pavenir le

. service de laditerente,si mieux n'aime la dame de Feucheres payer au-

dit Mojon la somme principale de 200,000 fr., & la charge par les
époux Mojon d’acquitier les services auxque s ilssont tenus par les con-
ventions sus-énoncées, s’ils en sont requis;

» Gyndamne la baronne de Feuchéres aux dépens. »

JUSTICE CRIMINELLE.

COUR DE CASSATION ( chambre criminelle).
( Présidence de M. le comte de Bastard. )
Audience du 22 décembre 1837.

DUEL. — COMPLICITE DES TEMOINS, — PRET DES ARMES.

Les témoins d’un duel, qui @ eu pour résultat la mort d'un des combat—

tans, doivent—ils étre poursuivis comme complices du crime de meur—
tre? ( Rés. aff.)

Celui quia préé les armes du duel, sachant qu'elles devaient y servir,
peut-il étre poursuivi comme complice de meurtre ? ( Rés. afl. )

Ces deux qu=stions sur lesquelles le Cour de cassation n’avait
Ppas encore eu & slatuer, mais qui se!ient essentiellement ala ques-
tion prineipale jugée dans 'audience solennelle des 15 de ce mois,
se sont élevées sur le pourvoi formé par M. le procureur-général
pres la Cour royale de Poitiers, contre un arrét de la chambre d'ac-
cusation de cette Cour.

Voici le texte de I'arrét de la Cour de cassation : il suffit pour
faire connaitre les faits de la cause:

«La cour, :

« Qui le rapport fait par M. Vincens Saint-Laurent, conseiller et l:s
conclusions de M. Ilébert, avocat gén ‘ral;

» Vu les articles 205, 206, 297, 302 et 304 du code pZnal;

» Vu aussi l¢s articles 59 et 60 du méme code;

» Attendu que la 1égislation spéciale sur les dueis a éié abolie par les
lois de I'assemblée constituante ; mais que loin qu'il en résulie que le
mertre commis et les blessures faites par suite du dvel ne sont prévus
per aucune loi pénale, il faut au contraire en tirer la conséquence qu'ils
sonttombés sous I’ Empire du droit ecommun;

» Quwen effet les dispositions dncode desdélits etdes peinesde 1791
et celles du ¢ode du 3 brumairean IV, sur '’homicide et les blessures vo-
lontaires étaient générales et absolues; que celles des articles 295 et sui-
vanst 209 et euivans du Code pénal acturl, sur la méme matiére, le sont
également; : Frgiity .

» Quil n'y a d’exception légalement admise & ces dispositions que
dans deux eas: celui olt 'homicide et les blessures sont ordonnés par la
loi ou par Vantorité 1"gitime, et celui oliils son: commandés par la néces-
sitéactnelle de la Jégitime déf:nse de toi-méme ou d’autrui;

» Qu'on ne saurait assimiler a ces denx cas prévus par les articles 327

et 328 du Code pénal, cclui d'une convention par laquelie les parties

(198) .

s'arrogent, au meépris detoutes les lois, le droit de se faire justice i elles-
méme et de disposer mutuellement de leur vie; que si la Iégislation ac

tuelle ne punit point une telle convention en elle-méme, il ne peat étre
permis d'en_induire qu’elle dte aux faits qui en sont la suite le caraciére
criminel qui peut leur appartenir;

» Attendu que ces faits,étant scumis aux dispositions du drsit commun,
doivent éire appréciés, non-ssulement par rapport aux articles 295 et
suivans ou 309 et suivans du Code pénal, mais aussi par rapportaux au-
tres dlsposition! dece Code;

» Qu'ainsi I"homicide et les blessures commis en duel’ peuvent étreim-
putés, non szulement aux combattans comme auteurs principaux , mais
aussi aux témoins du duel comme complices, 8'il existe de la part de ceux
ci des actes qui présentent les caractéres de la complicité 1égale, tels qu'ils
sont définis par I'article 60'du code pénal;

» Et attendu en fait que I'ordonnance de prise de corps annulée par
I'arrétattaqué mettait en prévention 1o Andrezezwki d’avoir volontaire-
ment et avec préméditation donné lamortdans un combat singulier 4 Kra-
riski en le frappant & la téte d'une balle de pistolet ; 20 Breauski de s’étre
rendu comp ic- de ce crime en fournis-antles armes qui yont servi, sa-
chant quel vsage on en devait faire; 3° les mémes Breauski, Milouski, Zie-
linski et Michalet de s’en étrerendus complices en assistant comme témoins
les deux combattans dans les faits qui ont préparé, facilité ou consommé la
mort de Krariski, letout en exécution des articles 59, 60, 295, 296 et
302 du code pénal ;

» Que, sauf I'appréciation des faifs qui appartenait & la chambre d’accu-
sation, cette ordonnance faisait une application légale des dispositions sur
lesquelles elle s’appuie, et que la cour royale de Poitiers, en déclarant qu'il
n’y avait lieu & soivre contre les prévenus sur ]’unigne motif que les foits
aeux imputés n’étaient point prévus par le code pénal , a formellement
vio.¢ les dits articles 59, 60, 295, 296 et 302 du code pénal ;

» Par ces moifs la cour casse et annulle I'arrét rendu par la Cour royale
de Poitiers, Chambre d’accusation,le 31 octobre dernier au profit de Jean
Andrezenski, de Maximilien Bréauski, de Thadée Milouski de Ladislas
Zielinski et da Jean-Baptiste Michalet ;

» Et pour étre statvé, renvoie la cause etles susnommés devaat la Cour
royale de Bordeaux, chambre d’accusation. »

DUEL, — BLESSURES. — TENTATIVE DE MEURTRE,

Celui des combattans que n'a fait que blesser son adversaire doit—il étre
poursuivi comme coupable de TENTATIVE DE MEURTRE? (Rés. aff.)

Le fait seul d’avoir fait feu sur son adversaire sans Uatteindre con—
stitue—i-il unetentative de meurtre? (Rés. aff.)

Par trois actes distincts, M. le procureur-général A la Cour
royale de Rennes, s’est pourvuncontre trois arréts de la chambre
d’accusation de cette Cour, rendus le 10 ociobre dernier :

Le 1°r en  faveur de J.-B. Batimon et Adolphe Jean-Marie Binet,
poursuivis pour tentative d’homicide volontaire, commiseen duel, et qui
a eu pour résultat une blessure r: cue par l'on des combattans ; laquelle
bles:-ure 4 causé A celui qui l’a yecue une incapacité de trayail pe:sonnel
de plus de 20 jours; :

Le 2¢,en faveur duditsieur Batimon et de Pierre-Fortuné-Ernestd O ;-
tremer-Dumargat, poursuivis pour dael, & la suite duquel I'an des com-
battans a recu une blessure qui a occasionné une' incdpacité’ de'travail de
moins de 20 jours; :

» Le 3¢ vn faveur de Léon-Antoine-Maximilien: Wittkouski et Charles-
Thomas Fisanchére , poursuivis également pour duel a la suite duquel
I'ua d’eux a recu une blessure. ¢

Sur les trois pourvois sont intervenus frois arréts de cassa—
tion. i :

Ces trois arréts étant rédigés dans les mémes termes, nous n’en
reproduirons qu'un seul :

La Cour..,

(‘Suivientlesquatre premiers considérans de I'arrét ci-dessus rapporté),

A Atteniu que ces faits, éilant soumis aux dispositions du droit
commun, doivent étre appréciés, non-:eulement par rapport aux arti-
c es du code péaal ci-dessus ciiés, mais aussi par rapport aux autres
dispositions de ce code;

» Qu’ainsi, quoique il n'y ait pas eu homicide consommé, si les circons-
tances établies parVinstruction, présentent les caracteres léganx d'une
tentative de meurtre, tels qu'ils ont été déterminés parl’art. 2 du Cods pé-
nal; il doit yaveir hien a I'appiicstion combinée de cet article et des arti-
cles 295 et spivans du méme code;

» Et attendu qu’il est reconnu en fait, per I'arrét attaqué, qu'un duel
au pisto et dont unz conven ion avait réglé 'heure, le licu et les armes, a
eu lieu entre Badimon et Binet, en présence de témoins choisis pareux;
que Binet ayant fait feu le premi r, a pereé d’ane balle le chapeau de son
adverssire & que'ques pouces au-de.susdu erine ; que Bidimonayant t ré
ensuite, a atteint Binet d’une balie au bras droit et lui a occasionné une
blessure dont la guérison n’a ¢té compiéte gn'au bout de deux mois;

» Que crs circonstances préscntent, non seulement, de la part de Ba-
dimon, la prévention du crime de blessures ‘volontaires préva par Varti-
clz 209 du code pénal, mais aussi, tant de la part de Bidimon que de
celle de Binet, la prévention d’une tentative de meurtre’ cemmise avec
préméditation, manifes ée par un commencement d’exécution, et qui n’au-
rait manqué son effet que par des circonstances indépendantes deJa vo-
lonté de son zutear, crime préva par. les articles 2, 295, 296 et 302 da
eode pénal ;

»(Que cependant, la Cour royale de Rennes a,par l'arrét attaqué, dé-
claré qu’il n’y avait lieu 4 suivrs contre lesdits Badimon et Binet, par
le motif que les faits & eux imputés ne renitraient dans application d’au-
cune loi pénale ea vigueur; :

» En quoi elle aformellement violé lesdits articles 2, 295, 296 et 302
du code pénal;

» Par ces mofifs, la G ur casse etannulle :

» Et pour étre statué sur opposition da Procureur du Roi prés le Tri-
bunal de Rennes, a4 'ordonnance de la chambre du conseil dz ce tribu-
nal du 21 septembre précédent, renvoie devant la Cour royale de Caen ,
chambre d’accusation. »

COUR D’ASSISES DE LA SEINE (2¢ section).
( Présidence de M. Cauchy.)
Audience du 22 décembre 1837.

TENTATIVE D ASSASSINAT.,— ABANDON DE L'ACCUSATION PRINCIPALE.
—— DECLARATION  DE  CULPABILITE. — INCIDENT. == RENVOIl DE
L'AFFAIRE A UNE ' PROCHAINE SESSION.

Le nommé Michel-Eugéne Caillot comparait anjourd'hui devant

la Cour d’assises sous I'accusation de tentative d’assassinat , avec

préméditation. ;

Voici les faits quni résultent de l'acle d’accusation. Le 13 juil-
let, des personnes inconnues amenérent chez le pharmacien
d’Auteuil le nommné GGodefroy, conducteur de I’administration des
Omnibus, quise plaignait d‘avoir été viclime d’une tentative d’as—
sasginat, dans le bois Bouloge: il_portait a la téte une blessure pro-
fonde qui paraissaitfa'ts & I'aide d’un instrument tranchant. Il dési-
gna de suite comme anteur du crime, Ciillot, comme lui eocher de
I'administration des Omnibus ; il raconta que le matin Caillot lui
avait fait part de son intention de se faire admeltre comme rem-
placapt militaire et Pavait prié de le conduire chez le sieur Leroy,
agent de remplacement. Caillot na treuvant pastoffre de ee dérnicr
suffisante, dit;: « Comme on m’a offert 100 fr. do plug ailleurs. ja
vais y aller, si tu veux yvenir avéc moi j» to donne 50 fr.» Tlg ge di-

rigérent vers Auteuil par le buis de Boulogne, Lorrqu'ils fure tau '

“suite venu® auprés de nous, et mon camarade lui a dit en pé”

rﬁilieu du bois, Caillots’élanca tout—a—coup sur son compa

et lui fit avec une pierre une blessure profonde a la téte, S

Godefrgy

lot.

Les blessures du plaignantlui ont causé une incapacité dg g,
vail de moins de vingt jours. I’accusé s'estrerfermé dans up g ::
téme de dénégation ;il a soutenu qu’aprés avoir passé une partjg 4o
la journée avec Godefroy, il Pavait quitté & la barriére de Etodg?
L’accusé qui n’avait plus depuis cette époque reparu & I'admipjy.
tration des Omnibus, ne put étre arrété sur la plainte de Godefrgy,
il ne le fut que plus tard, a la suite d’une scéne de violence dang .
quelle il avait maltraité le secrétaire d’un commissaire de polica,
Avant de'procéder A I'interrogatoire de 1'accusé, M. le présidqn:
fait connaitre ses antécédens; ils sont bien loin delui étre fayep,
bles. Il a été condamné & cinq ans de reclusion pour vol, et depyiy
Vexpiration de sa peine, il est signalé comme. se livrant, & la yig,
plus désordonnée. Il persiste & soutenir qu’il n’a point été all'boi:
de Boulogne avec le p'aignant. Selon lui, Godefroy était ivre. y
Le sieur Godefroy, conducteur de I’administration des_Omnﬂ,m
raconte les faits détaillés dans I'acte d’accusation. :
M. leprésident. : Dans quel intérét pensez—-vous que I'accuss ait
agi ?
gLeté'moiu : 1l faut qu’il ait été tenté parles malheureux ¢
qu'il savaii étre dans ma peche. . : 8
M. le président : A quelle distance étiez—vous du chemiin ?
Le témoin : A 15 pasénviron. ! : T
M. le président : N’auriez-vous pas yu qu’il edt entre les majp,
un instrament quelconque ? (498

blessure; le sang coulait abondamment. ( |
M. le président = Il n’a pas essayé de vous porter de mouveayy
coups? \ 1 U000
Le témoin . Je me suis enfui, et j'ai trouvé & quelques pas déla yy
faucheur et un militaire qui m'ont donné du 'secours; "étais dang y,
tel état que quand je me suis présenté chrzle commissaire, quj mp
connait mieux que ses enfans, il ne pouvait me reconnaitre,
M. le 'président: N’aviez—vous pas bu dans la journée ? 1
' Le témoin : Non, Monsieur, : ol 8)
L'accusé : Peut-on dire de pareilles faussetés. Il était tellemens
ivre qiie je ‘lui ai fait'prendre pour le dessaouler deux bouillons
gras et deux tasses de café a I'cav. (Rires. ) - (58 R}
Les autres témoins ne connaissent les faits que parlep
lni-méme; leurs 'dépositions, loin de jeter une nouvelle lumidre

de vins vient affirmer que Godefroy lui-a' semblé un peu ivres

'affaire ne se présents pas avec le caractére de gravité queli
donne I'acté ‘d’accusation. Rien ne prouve que P'accusé ait' eu la
pensée de donper la mort; il n’avait pas d’arme; c’est avec une
pierre qu'il’ a porté le seul coup qu’il'zitdonné. Mais il lui parat
démontré que, dans le désir de voler & Godefroy son argent. Caillot
lui ‘a porté des ‘coups qui ont caué une incapacité de travailds
moins de vingt jours. En conséquence; M. I'avocat—général de-
mande 3 la Cour la position d'une question subsidiaire." 3
Mé¢ Arago, déf:nseur d@ P'acensé, en présence de l'abandon’ d
I'accusation sur la question d’assassinat, se borne & disenter la
question subsidiaire de coups et blessures’ faites avec prémddltlr-
tion. Sk
L’accusation portée contre Caillot, se trouvait ainsi, dans le sy
téme du ministére public lui-méme, réduite & un simple délitpui
par P'article 311 du Code pénal, de la peinie de deux & ‘¢ing ans
prison. LR

bération, MM, les jurés rentrent;ils déclarent,a la simple maj-
rité, Caillot coupabie ‘de meurtre, mais tout en répondant négati-
vement & la question de préméditation. La' lecture de ' ce verdict
catse 'dans 'auditoire une grande surprise.

Aussitdt la lecture achevée, la Cour se retirs pour délibérer.

I’andience estun instaat suspsndue. Péndant la délibération des
groupes se forment, et 'ony parle avec chaleur de Vincident ing-
tendu soulevé par la déclaration du jury. 5 gl

La Coar rentre bientot; M. le président prononce, au milieu d'u

laignant |
dans le débat; Yobscurcissent sur quelques points.Une marchande |

M. I'avocat—général Plougeulm commence par reconnaitre!que :

Aprés le résumé de M. le président, ef une assez Jongue déi- |

pritla fuite en criant au secours et évita ainsi la poursuite de Cail.

Le témoin : Non, Monsieur, j’ai aussitét porté ‘la main ”'i-h |

profond silence, un arrét parlequel, usant du droit qui-lui estcor-
féré par Varticle 352 du Code d’instruction criminelle, modifié par

YO BT

4 une prochaine session. p

' COUR ‘D’ASSISES DE L'AUBE. - “'
(Presidence de M. Champa'nhel.) '
Suite de 'audience du 16 décembre 1837.
ASSASSINAT D'UNE JEUNE FILLE PAR SON COUSIN. (Voirlrﬁf?‘"“.
des Tribunauz d’hier.') ;

On passe & 'audition des témoins, 1l

Jérme Bié : Le 29 juin 1833, je fauchais A la Haie-du-Noyf
avec Janson. La fille Derson est passée entre quatre et ¢ing ,hems'
elle avait son Ane et sa faulx : elle nous a parlé, Une demi-heur

aprés nous avons entendu hdler (crier) doux fois. Le garde esh e0-

santant : « Pére Bié, vous faites donc crier les herbiére';? i
Nous lui avons indiqué d’oul les cris étaient partis. C'était '_P'é".‘rst
ment du licu ot la fille Derson a été trouvée plus tard. Le garde!,‘ ‘
dirigé de ce coté. Nous avons travaillé jusqu’au soleil couché. tdes |
M¢ Berthelin: Auriez—vous vu un mendiant qui, an m_om_ﬁﬁa A
cris, aurait réc’amé votre secours, et lu(?.auriez-vouu'r_épf’# B
« Qua voulez—vous, c’est une fille qui crie. e
Le témoin : Non, je n’ai vu personne ! » 4] sl et
Edme Bi¥, ancien garde : Sur I'indicationdes fauchenl'ﬂ-_lemei- o
rendu au pré des filles Durson; j'y ai trouvé un dne attac é,,d“
erbre, une faulx ‘et plusieurs eifets de vétemens. J'ai dem?“@g;
devx femmes qui étaient tout anprés A qui'appartenait la b?!ul?l,‘, |
e lles m’ont dit que c¢’étaita la fille Derson. st atdig |
Lo témoin Gaillard, qui a découvert lo ‘cadavre, gst mOFi = |
donne lectura de sa déposition. id 3 it it |
On éntend ensnite MM. Viet ot Collin, médecins, qui ©of vee 00
le corps de la victime. I1 portait dix-neuf blessures, faites ?gé 20 |
instrument tranchant; quatre de ces blessures, existant 4 lgi b0
étaient morteles. La figure et la téte avaient été meurtriosZ orst’
corps contondant. Une des mains était déchirée par mel Fgi

Ly
| res, Dans leur 'opinion, 1a lutte a dii étre bien longue, il 0y fevs

qu'an assassin, bt presyiie toutes les blessures aﬂ“"“?eztéptgiaﬁ’ '
direction avolr été faites ‘apros que la fille Derson avait €t€ U g
sée. lls signalent une blessure ronde de deuxlignes envirof yoir!*
mét-e; i's penset-quel'iusiiument quilla produite dev‘al :

-

forme d’un emporte-picee: i o mor
M. Collin ajoute quie lors de I'exhumation il aex'ﬂ‘i"{{"fﬁn ify?
re de la main, et que plus tard il s'est convaincu fl“ S o’ f‘

la loi du 9 septembre 1835, la Cour, 4 Ta majorité, renvoié I’afflf" i
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ite par laméchoire de I'accusé. Cette partie de sa déposition
glt;:: 8t:;'eill;?:idemt. M. le procureur du Roi prie le médecin de moti~
ver son opinion. M *Collin essaie dele faire, mais depuis quatre ans
ges souvenirs se sont altérés. Oa lui fait remarquer qu 1l. n'a pas
apporté cette circonstance dans le rapport que seul il avalt.fa'ut. Il
g Eonnait cette omission et déclare qu’d I'époque de la wisite la
rgnviction qu'il vient exprimer était enti¢re pour lui. i
2 M. le procureur du Roi: Puisquiil en était ainsi, Monsieur, ¢'était
yotre devoir d’en parler dans votre rapport. -

M. Collin : Monsieur, onne me l'a pas demandé.

Me Berthelin:1l n’en est pas moins établi aux débats que M. le
docteur Collin a eu cette conviction, soit & tort, soit & raison.

Le témoin Imbert, sabotier, est absent. On_ donne lecture de sa
déposition. Quelques jours aprés I'assassinat, il a va I'accusé por—
tant dcs sabots dépareillés. Mussot lui a dit : «J’ai vule sabot prés
du cadavre; » et, levant le pied, il aurait ajouté: «il ressemble haa_u-
coup a celui-ci. « Mussot a dit au gendre de I'accusé : « Je crains
d'étre arrété, car j'ai eu des difficultés avee les filles Derson. ;

Sur la demande de M. le procureur du Roi, la Cour ordonne qu'un
gabotier sera appelé cemme expert pour procéder & 'examen du
gabot étant aux piéces de conviction.

Laurent, sabotier : Aprés avoir procédsé a 'examen da sabot,
il déelare qu'il estde boisde bouleau, contrairement au sabotier
Imbert qui I'avait reconnu pour étre de peuplier noueux. Mussot
pose son pied sur la semelle ; Fexpert reconnait que le sabot est
trop juste et qu'il devrait géner I'accusé. L'expérience est renou—
velée avec le pied nu; I'expert en tire les mémes conclusions.

La Cour ordonne que I'expert reconstruira le sabot aveec les
fragmens existans. ‘ :

L’audience est suspendue & deux heures et demie, et reprise &
trois heures.

Le sabotier rapporte le sabot racesmmodé. On le fait essayer &
Mussot. Il le chausse avec son bas et son chausson. Mais I'expert
pense qu’il ne pourrait pas marcher sans se blesser.

M. le président, al'accasé : Mussot, est-ce que ce sabot n’est
pas le votrea ? — R. Non, Monsieur. : :

Ferry : La veuve Laurent Gaillard m’a dit, 4 Villenaux, avoir
vu Mussot, le jour de I'assassinat, revenir par les marais & Soulo—
nois, chez sa mére, et que celle-ci lui auraitdit: « Malheu:_-eux A
comme te voila fait! Le témoin ajouta que E ime Gail ard était pré -
gent, et qu'il a entendu le propos de la veuve Gaillard.

Edme Gaillard, rappelé, confirme la déposition de Ferry.

On demande aux deux témoins si 12 veuve Gaillard leur a déclaré
avoir vu elle-méme Mussot revenir & Soulonois. Ils répondent si—
multanément : « Oh ! non, elle nous a dit que ¢’était le garcon d’E—
tienne Villain qui Pavait vu. »

Oa leur fait observer que dans leur déposition écrite ils ent dé-
claré que c’était laveuve Gaillard. Les témoins persistent dans leur
derniére version.

Garolle: Jai enten du Ferry rapporter le propos de la veuve Lau-
ren -Gaillard.

M. Jacob, juge—de-paix & Villenaux : Le 30 mai 1833, Gaillard
et 'accusé sont venus m’avertir du crime. Mussot paraissait agi—

. 16, mais dans le moment je n’ai pas fait attention a celte circon-

stance... Je mo rendis sur les lieux, accompagné du docteur
Viet.

M. le juge-de-paix entre dans tous les détails de I’état du cada-
vre. Il rend compte de la représentation du sabot & Imbert, ot
rapporte le propos tenu a celui-ci par Mussot. Il parle de la visite
faite chez 'accusé, et de la saisie qu'ila opérée d’un couteau et
de plusiers sabots. M. le juge—de—paix ne peut, aprés si long—
temps, décrire la forme du couteau. Il recueille ses souvenirs, et
8o rappelle seulement que le couteau avait 4 sa base un instrument
qui pouvait avoir la forme d’un emporte-piéce, qui paraissait avoir
quelque analogie avec une blessure constatée. (Mouvement. )

Le magistrat rapporte ensuite les révélations tardives qu'il au-
rait recnes d’'un berger, qui prétend avoir vu consommer le crime.
Ces révélations paraissent concorder avec 'idée que s’était fait M.
le jnge de paix de la perpétration du erime.

M, le président félicite M. Jacob de la grande activité qu’il a em—
ployée dans I'accomplissement de ses fonctions.

Colict : Le 20 juin 1833, étant dans une pi¢ce de terre & M. Ha-
IV, j’'ai vu passer Jeanne Derson avec sa bourrique, et je lui ai par-
1é. iln peu plus tard, j’ai va Mussot venant du nord et se dirigeant

* versles prés ; il était bras nus et il portait un pantalon bleu. Je I'ai

vu 3 80 pas; je ne sais pas s'i! a commis le crime.

Laccusé:C'est faux; ce n’était pas moi. Je puis affirmer devant
Dien qu'il se trompe. '

M. le président, au témoin : Vous affirmez que vous avez vu
Mussot ? — R. Je ne me suis pas trompé, car je le connais depuis
vingt ans.

L'accusé:Ti se trompe, Ce n'est pas moi qui parle, mais la vérité,

D. Quel intérét peut avoir le témoin i vous accuser ? — R. Je ne
Sais, mais il se trompe.

M° Berthelin, au témoin : Quand les soupgons se sont portés sur
Mussot, quand on a fait des poursuites contre Iui, pourquoi n’avez-
vous pas fait cette révélationd la justice, ou au moins & quelques
témoins ? — R. Je ne suis resté & Soulonois que jusqu'a la
Saint-Martio. J’ai quitté le pays, et j'ai été malade pendant huit
mois.

Le défenseur :Mais il y aloin du mois de juin au 11 novembre.

omment avez-vous parlé plus tard? — R. En revenant aux Vi-
gneaux, en 1837, on m’a dit que je savais quelque chose sur I'assas-
sinat, et que je ne voulais rien dire; ¢’est alors que 1'ai parlé.

M- Berthelin: Mais pour que I'on vous dit que vous saviez quel-
que chose, il fallait que vous eussiez déja parlé?— R. Non.

Me Berthelin: MM. les jurés auront 4 examiner si quatre ans aprés
I'événement, Collet a bien pu se rappeler que c¢’était précisément

8 jour du crime qu’il avait va Mussot.

Scumillon : L'aceusé a dit que ¢’était moi que Collet avait vu. Je
déclare n’étre point passé auprés de Collet le jour indiqué.

Mussot : Cest toi qui meV'a dit : je t'ai méme engagé i le décla—
Ter a la justice, et tu m’as répondu : « Oh! mais non, je ne veux pas
étre'méié dans cotte affaire. »

. M. le procureur du Roi: A quelle époque Soumillon vous aurajt—
ll'lglit cette confidence ? — R. Avant la vendange de I'année der—
nigre,

M. le procureur du Roi:Cela est impossible, puisque ce n’est que
';ﬂng le commencement de cette année que Collet a déclaré vous

veir vu.

M- Berthelin : Mais Collet vient de déclarer qu'en revenant aux

Igneaux on lui avait dit: « Tu sais quelque chose. »Il en avait done
P!l'lgi auparavant, puisqu’on le savait.

huissier appelle le témoin Chaperon (mouvement de curiositeé),
8 témoin a déji parcouru une grande partie de la salle qu'il a &
1::}1)111% €té apercu, tant sa taille est exigué. Un profond silence §'é—
it.
~ Chaperon déclare étre patre des bétes & cornes dans la commune
@ Villeneuve—au-Chatelet.
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D. Qu’avez-vous vu le 29 juin 1833, & cinq heures du soir ? —
R. J'ai ya un violage ou un assassinat. :

D. Ol éliez-vous? — R, J'étais sur le chemin de la Haie~du-
Noyer, et j’ai entendu une petite voix dolente; j’ai avancé et je n’ai
rien viL. J'ai entendu une seconde fois 1a méme voix, je me suis re-

tourné et je m'ai encore rien vi. Je marchais tovjours, et jai |

encore entendu cette petite veix dolente. Ayant regardé de tous
c6Otés, j’ai va un individy qui faisait la fracture. Il tenait sous lui une
femme qu’il frappait a coups de poing ou de couteau: ensuite il a
touché avee un sabot ou un maillet. Je luiai crié : « Malheureux!
que faites-vous1d ? » I| s’est retourné, m’a regardé avee dea yeux
qui lui sortaient de la téte; il avait I'air d’un lion déchainé. J'ai en
peur, et j> me suis en a'lé, (Rumeur. ) J'ai rencontré Qaentia Col-
son, et je lui ai raconté ce que j'avais vu. Il ne voulait pas me
croire. Jo lui ai dit de venir avec moi, parce qu’étant deux avec des
béatons, nous n’aurions pas peur. Arrivés, nous avons vu I'individa
qui frappait toujours le corps, mais il n’était plus 4 la place oy je
I'avais vu la premiérs fois. J'ai proposé & Colson d’avancer, mais
dans ce moment I'individu s’est retourné sur nous comme un lion,
et nous n’avons pas osé porter secours, (Nouveaux murmures. )
En nous en allant, j’ai demandé & Colson 8'il connaissait cet hom-
me, il m'a répondu qne c’était Laurent Mussot, des Vigneaus. Nous
neus sommes quittés; Colson aretourné a son troupeau, et moi j’ai
continué mon chemin.

D. A quelle distance vous étes—vous approché la premiére
fois ? R. A 30, 40 pas, peut-étre 30.

D. Etlaseconde fois ? — R. Pas bsaucoup plus prés. La pre—
miére fois j'ai entendu 1’assassin dire : « Cest ici ta derniére jour-
née, il faut que tu y passes. »

D. Reconnaissez—vous 'homme que vous avez va ? — R. Oui,
il n’est pas si effroyable, mais c’est bien lui.

D. Pourquoi n’avez-vous pas parlé plus tot de ce que vous aviez
'Yu? — Je I'avais raconté 3 ma femme, et elle m’avait dit que si

J'en parlais elle se noierait. J'ai gardé le silence jusqu’a la mort de

ma femme. Un jour étant chez un marchand de tabac chez lequel
Jallais acheter une tabatiére, j'ai entendu quatre personnes qui
g’entretenaient de I'assassinat, et I'une d'elles disait qu'il y avait
quelqu’un qui avait tout vu. J’ai dit que c’était moi, et j'ai tout
raconté.

: M. le président, & I'accusé : Qu'avez—vous i dire ? — R. Clest
aux.

Chaperon, vivement : Vons savez bien qua c’est vrai.

L'accusé : Vous avez tiré un p'an.

M. le procureur du Roi, au témoin : Quel costume avait le meur-
trier ? — R. Il était en manches de_chemise et nu-téta,

D. Que vous a dit Colson au moment méme ? — R. Que si on
Yappelait en justice il ne dirait rien.

M® Berthelin : Avez-vous parlé aux faucheurs ? — R. Oui.

D. Quand vous avez vu I'assassinat vous n’étes pas rentré chez
vous, puisque vous alliez & Provins, chez votre frére, oll vous avez
passé quinze jours; avez-vous parlé de cet événement & votre fré-
re ?— Nen; Monsieur, ca nem’est pas venu i I'idée.

D. Avez-vousdit & votre femme que vous aviez rencontré Col-
son?— R. Oui.

D. Avez-vous vu I'assassin mordre les doigts de la fille Der—
son ? — R. Oui, Monsieur.

o D. Vous vous étes trouvé i 1'exhumation de cette femme?— R.
ui.

D. Et vous n'avez rien dit ? — R. Non.

La déposition de Chaperon a produit sur I'auditoire Ta plus vive
impression. On la commente, on cherche  P'expliquer.

Il est six heures, I'audience est renvoyée au len demain neuf heu-
res. 2

——— e

Paris, 22 DEcEMBRE.

En 1791, sur la demands d'un sieur Brulée, il fut déerété
qu’un canal de navigation, sous le nom de Canal de Dieppe, étab'i -
rait une communication entre Paris et la msr, et qu’ane des bran—
ches de ce canal passerait par les fossés de la Bastille et de I’Ar-
senal. La construction de ce canal n’eut pas lieu; seulement une
loi du 19 mai 1802 autorisa 'ouverture d’un cana! de dérivation de
la riviére d'Ourcq et d'un autre canal de jonction de la Seine &
I'Oise; mais ce projet n’eut pas de suite. Cependant, en I'an IV, 1a
vilie de Paris avait vendu divers terrains au quartier de I'Arsenal,
en obligeant I'acquéreur de fournir sans indemnité le terrain né—
cessaire au quai qui devait border le canal de Dieppe dauns cette
partie; et plus de trente ans aprés cette vente, elle réclamait sans
indemnité cette partie des terrains du sieur Mussot, prepriétaire
actuel des héritages vendus. Le Tribunal rejeta cette demande par
le motif de la prescription trentenaire.

Sur I'appel, et aprés les plaidoiries de Mes Boinvilliers, pour la
ville de Paris, et Dupin, pourle sieur Mussot, la Cour a décidé que
le canal de Dieppe n’ayant pas été réalisé, il n’y avait lieu a 'appli—
cation de la clause qui dispensait la ville de toute indemnité, d’an-
tant que les canaux de I'Ourcq et de 1'Oise n’avaient ni le méme
but ri la méme importance que le canal de Dieppe. Il y avait en
outre cette considération que le quai existant aux abords du canal
offre, dans I'¢tat actuel, largeur suffisante  celle des autres quais
du méme canal dans I'intérieur dc Paris, et dés-lors l]a demande
dela ville semblait n’avoir plus pour objet que I'élargissement ot
Pembellissement de 1a voie publique, qu'elle pouvait obtenir par
P'expropriation forcée, mais non sans indemnité.

Or, il faut savoir que cstte indemnité, pour ce qui regarde le
terrain cédé parle sicur Mussot, n’est pas, a dire d’experts, au—
dessous d’une cinquantaine de mille fraves.

— M. le docteur de Brouard, arrété & P'occasion du complot de
Boulogne, a été mis hier en liberté, aprés une courte instruction
qui n’a pas laissé subsister contre lui la moindre charge.

— M. le vicomte de Bonneval, propriétaire de 'un des terrains
qui doit traverser le chemin de fer de Paris & Versailles, sur la
rive gauche de la Seine, aidé de son domestique, le nommé Saglié,
s’est opposé avec violences aux travaux préparatoires de M, La—
croix, I'un des ingénieurs de la Compagnie, assisté d'un garde di-
ment asserments, Il voulait surtout empécher que I'on appuyat les
jalons sur des massif¢ de magonnerie, Le Tribunal correctionnel
les avait condamnés pour voies de fait envers la garde, chacun
a six jours de prison et 50 fr. d’amende. 2

La Cour royale saisie de I'appel, a entendu aujourdhui Me Ber-
ryer pour M. de Bonneva! et son domestique et M Delangle pour
la Compagnie.

M. Glandaz, substitut du procuraur—général a émis I'opinion
qu'un tel fait devait étre réprimé, mais qu'une peine plus douce que
cel’e qu'ont prononcée les premiers juges pourrait suffire.

La Cour, aprés une assez longue délibération, a maintenu la con—

damnation & I'égard du sieur Saglié, mais a supprimé I'emprisonne-
ment & I'égard de M. de Bonneval qui se trouve seulement con—
damné A 50 fr. d’amende.

— L'examen des dossiers saisis chez Vidocq, et dont le nombre
g'éléve & plns de de trois mille, touche 4 ce qu’on assure & son ter—
me. Les quatre commissaires de police délégués n’ont, dit-on, trou-
vé, aprés le plus minutisux dépouillement, d’autre délit ressortant

de picces, que celui d'habituds d’usure. Ce serait sous cette pré—~

vention seulement, & ce qu’il par:it, qu'une action pourrait étre di-
rigée contre lui.

Qaant i la prévention d’escroquerie sous laguelleil a été arrdté
en vertu du mandat de M. le juge d’instruction Fleury, ce délit se—
rait tout—i-fait distinct de celui que recherche la commission nom-
méa par M. le préfet de police. Parmi les escroqueries reprochées
a Vidocq, on signale celle qu’il aurait commise an préjudica de M.
Tagot, le bijoutier du Palais-Royal, par qui il se serait fait remet—
tre une somme de 800 fr. , sous la promesse de Ini faire connaitre
les auteurs da vol audacisux dont il a récemment 46 victime.

— Le sieur Leloutre, revendeur, marchand d'habits, comparait
avjourd’hui devant le Tribunal de police correctionnelle, sous la
double prévention de délit d'usure et de prét sur gage. Un grand
nembre de témoins entendus viennent déposer des exactions yrai—
ment extraordinaires a 'aide desquelles, selon eux, le prévenu leur
vendait en quelque sorte un peu d’argent au poids delor. En effet,
non content d’exiger un énorme intérét, Leloutre se faisait donner
en naitissement une notable garantie d’effets mobiliersdont il fixait
le retrait rigoursux i une époque trés rapprochée, laquelle expi—
rée, il se regardait comme bien et diment propriétaire des objets
laissés en gage; il en disposait comme bon lui somblait, le tout sang
préjudice de la perception des petits intéréts, Parfoisil arrivait
que dus eréanciers retardataires veazient lui proposer de racheter
leurs gages qui dépassaient teujours de beaucoup la valeur du prét;
Leloutre leur oppoeait impitoyablement 'expiration'du délai fatal,
ot prétendait avoir vendu pour son propre compte les objets récla-
més. tandis qu’une perquisition faite chezlui par le commissaire
de police a démontré jusqa’a la dernidre évidence que les objets
n'avaient jamais quitté les magasins du préteur.

Au nombre des témoins plaignane, se trouve un jeune homme
qui expose que, se trouvant dans une fdcheuse nécessits, il eut I'i-
dée de s’adresser au sieur Leloutra, dont il avait fait fortnitement
la connaissance au café, et qui 8’était empressé de lui offrir ses
services.

«Je vais donc chez lui,ajouts le témoin, je lui emprunte une faible

somme de 35 fr. I en stipule les intéréts A raison de 10 fr. pour dix -

jours, i’y souscris. Ilexige de plus des eflets en nantissement : je
lui confie donc une redingota, une capote militaire, un habit d’uni-
forme, un haussecol, deux paires d’épaulettes toutes neuves sur
lesquels il m’avance encore une centaine de francs environ, le tout
valant bien plus de 500 fr. Il fixe un délai, malheureusement il se
passe. Je veux plus tard racheter mes effets, il prétend ne plus les
avoir; j’insiste, on finit par m’éconduire, et cependant j’étais cer-
tain qu'une partie du moins de ces objets étaient encore 4 sa dispo=-
sition, puisqu’ils ont é1¢ saisis & son domicile et qu’ils sont mainte-
nant déposés au greffe?

Leloutre, au témoin : Ah! parbleu, vos effets! vos épaulettes, par
exemple, c'était du cuivre, et du vieux cuivre. Il est évident que
jai été volé.

Le témoin : Comment ! ne vous ai-ja pas déclaré qu’elles étaient
en cuivre, mais toutes neuves; et pensez-vous d’ailleurs que si elleg
eussent ¢té ‘en or, je vous les aurais déposées avec tant d’autres
objets pour une si faible somme.

Leloutre ; Et'habit, il étaitjoliment vieux et rapé,

Le témoin : 11 était tout neuf : je ne I'avais pas mis deux fois, et
il m’avait coiité 120 fr.

Leloutre : Eh bien moi, je n’ailpaspu trouver i le vendre 6 fr.
pour en faire des rogaures : je vous dis que jai été volé.

Le témoin : Je désire qu’on vous représente i I'instant mes épau—
lettes et mon habit.

Oa va les chercher en effet au greffe, et le Tribunal aprés les
avoir examinés reconnaii qu'ils sont en trés bon état.

Aprés plusieurs autres dépositions a-pen-prés analogues, M.
Pavocat du Roi Croissant soutient avec fores la prévention sur tous
les chefs et requiert contre Leloutre I'application du maximum de
la peine portée par I'art. 411, et la loi de 1807, demandant acte au
Tribunal des réserves qu'il fait relativement aux poursuites ulté-
rieores qu'il se propose de diriger contre le prévenu i l'occasion
des délits d'abus de confiance qui lui paraissent résulter tant de
Pinstruction que des débats.

Le Tribunal, malgré les habilas efforés de Me Capin, a condamné
Leloutre & trois mois de prison, 2,000 fr. d’amende, et a donné acte
au ministére public de ses réserves.

— Trois troupiers du 55° de ligne comparaissaient devant le
1¢* Conseil de guerre, présidé par M. Hurault de Sorbée, colonel
du 34° da ligne, sous la prévention d’avoir vendu divers bijoux
faux. Le caporal Bernard, accompagné de Gally et Descourt, s'en
allait fréquentant les barriéres do la ville d’Orléans, porteur de sa
petite pacotille et offrant adroitement aux bons paysans les objets
que Gally et Descourt retiraient de leurs pochss. Ce genre do com=
merce ne fut pas de longues durée, car quelques jours aprés les
bagues perdirent leur brillant, les montres d’argent prirent la cou-
leur foneée du zine, et les boueles d’oreilles noircirent considéra-
blement la blancheur de la peau des jeunes Orléanaises.

Un mari, dont la femme avait été trompée, ayant reacontré un
de ces militaires vendant une bagne pareille A celle qui lui avait
été vendue, s’approcha de cet individu le questioona, et lorsqu'il
fut convaincu de sa fourberie, il le saisit et le conduisit an poste
le plus voisin. Parsuite de l'instruction judiciaire dirigée contre

le caporal Barnard, les deux fusiliers Gally et Descourt lui ont .

été adjoints comme complices.

M. le président, -4 Beraard : Pourquoi trompiez—vous la crédu—
lité des gens en leur vendant comme éiant de l'or et de I'argant
0@ que.vous saviez trés bien n’étre que du cuivre et du zinc blanchi.

Le caporal Bernard : Mon colonel, je faisais ce petit commerce
pour faire.quelque chose pendant les intervalles do mon service, a=
fin de gagner quelques petits sous, pour me procurer qusiques
petites joussances dans la garnison.

M. le président : Et combien vendiez-vous cos objots ? Quel prix

Xiez—vous pour votre bénéfice ?

Le caporal Bernard : V’en demandais le plus que je pouvais afin
d’en obtenir le plus possible ; le bénéfice devait étre comme celai
de tous les marchands, quilo font'e plus gros qu'ils le peuvent.

M. le président : Mais au moins ils ne trompent pas sur la qualité
des marchandises.. . . :

Le caporal Bernard, interrompant : Oh! oh ! ¢a dépend; il y en
a bien qui n'y regardent pas de si prés. ;

Les deux autres prévenus conviennent qu’ils ont assisté Ber--
nard dans la vente de plusieurs objets, mais qu'ils ignoraient qu'ils
ne fussent pas en or et en argent.




Plusienrs témoins ayant acheté des bagurs, des bracelets et
des bouc es d'oreilles, zont entendus, : : '
M. Tugnot de Lanoyesoutient I'accusation, et en terminant fait
des réserves contre un soldat du 55, qui parait avoir pris part
aux faits imputés aux prévenus,
Le Conseil, malgré les moyens de défense présentés par Me
Ceeuret—Saint-George pour Bernard, Galy et Descourt, 'les déclare
tous les trois coupables, et faisant application de I'article 423 du
Cods pénal ordinaire, modéré par V'article 463, condamne Bernard
et Galy A un an de prison, et Descourt 4 trois ‘mois de la méme
gina.
p Par une autre disposilion,le Conseil donne acts des réserves
faites par M.le rapporteur, ds poursuivre le nommé Labrousse,
qui, d'aprés ses déclarations & I'audience ,a paru complice des
mémes fails.

— Depuis quelqun temps on s'apercevait & I'administration de
la Puste, que des faox nombrenx étaient commis sur dés mandats
délivrés dans les bureanx des départemens les plus voisins de Pa-
ris. Ces faux, pratignés avec une rare habileté, se commettaient au
moven d’an procédé chimique qui, aprés avoir fait disparaitre les
chiflres et I'énonciation en toutes lettres qu’inscrit le buresu ou
est fail un envoi d’argent, permettait de remplacer la somme primi-
tive par une autre beaucoup plus considérable, sans que I'e.1le
plus exercé pit découvrir trace de la ruse. 1

La police, avertie, étant parvenue & recuei'lir des renseignemens
précis, hier, 3 cing heures du matin, M. Adam, commissaire de po-
fice du quartier du faubonrg Poissonniére, s'est présenté au do—
micile habité par le sieur Onésyme G. . ., récemment libéré du ser-
vice milifaire, et par deux jeunes graveurs ses comp'ices. Entre
aufres pidees, on asaisi huit bouteilles contenant des substances
chiriques, une planche et un fourneau. G... et les deux graveurs
ont été cs malin interrogés par M. Casenave, juge d'instruction.
Un de leurs amis, conpable seu'ement d’avoir permis que les bons
destinés A la falsification fussent adressés & son domicile, avait été
arrété d'abord. Il a été rendu ce matin & la liberté.

— Lajustice parait étre définitivemont sur les traces des auteurs
de V'assassinat de la familla Desgranges. Au commencement de ce
mois (numéro du 3), nous annoncions l'arrestation de Baptiste
D. .., caissier d'une compagnie de remplacement, dont M. Des-
grang:s était actionnaire; malgré le systéme de dénégations dans
lequ.] se renferms ce prévenu, son arrsstation parait ayoir
eu d’importantes conséquences. Un nommé Francois T..., qui,

dans la primitive instruction n’avait été appelé que comme té- '

moin, serait & ce qu'il parait gravement compromis.

Cet homme qui, 41'époque du crime remplissait dans la compsgnie
derpmplacement la place de garcon de bureau, rendait en méme
temps quelques services de dom:sticité dans la maison de M. Des—
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granges:ainsi ¢’était lui qni cirait les bottes lematin etbattait les ha-
bits. On | cherchaiten vain depuisque'ques mois, lorsqu'il y a ee
semaine environ, on découvrit qu’ilavait été condamnéle1®r décem-
bre de I'année derniére, & six années de reclusion pour fabrication
et émission de fausse monnaie. Depuis il avail été renfermé dans
la prison de larue de la Roguette, d’oil il a été extrait pour étre
mis & la disposition de M. Fournerat, qui 'a interrogé déja plu-
sieurs fois.

— Meunier qui 8'est aequis, il ya un an, une si déplorable cé-
1ébrité en attentant aux jours du Roi, 8’est livré & ce qu'il parait &
quelques spéculations commerciales & la Nouvelle-Orléans ou il
a 6té déporté. Son oncle, avee lequel il est en rapport a ce snjet,
vient de recevoir une lettre de lui, qu'il 2 communiquée & plusisurs
négocians, et dans laqnelie Meunier prie M. Barré de lui expédier
de nouvelles marchandises dont la vente lui semble assurée. Men—
nier enfin parait en chemin de prespérer, ct, par un contraste di-
gne de remarque, Lavaux qu’il a compromis et sur lequel il a fait
peser un moment une effrayante solidarité, est aujourd’hui tout—
a-fait ruiné, et dépossédé d'un des plus beaux éiablissemens de
Paris.

— Duux personnes, en visitantla Morgue aujourd’hui, ont re—
connu dans le cadavre qui s’y trouve exposé, et qu’on a relevé rue
Montmartre, le nommé Scheffer. Cet homme est sorti il y a un
mois environ de la pricon de Clichy, ol il était détonu. C'était un
ancien courrier du commercs, et il spéculait sur les pigeons voya—
geurs, qu'il employait soit pour des paris, soit pour des opérations
de bourse. Scheffer était sur 1o point, dit-on, d'é¢tre employé chez
I'ambassadeur d’Espagne.

— Nous avons rapporté, dans notre numéro du 3 décembre,
’arrét par lequel la Cour royale a confirmé le jugement de police
correctionnelle rendu contre le sievr Hippolyte Poupon pour dif-
famation enyers Mme de Rabaudy. Une altercation d-s plus vives
qui vient d’avoir lieu entre les mémes parti=s, va probablement
étre Poccasion d'un nouveau procés, Hier, vers quatre heures de
P’aprés-midi, Mme de Rabaudy et le sisur Poupon s’étant rencon-
trés au coin de la rue Royale- Saint-Antoine, il s’est engagé une
seéne trés violente qui a nécessité I'intervention de la force ar—
mée. Le sieur Poupon a été consigné an corps-de-garde de la mai~
rie , et mis en liberté quelques instans aprés. Quant 3 Mme de
Rabaudy, elle a immédiatement rendu plainte devant M.le com-
missaire da police Gouget.

— Avant-hier, une espéce d'insurractiona éclaté dans la mai-
son des jeunes détenus de la rue de la Roquette. Veici la cause 4 la
quelle on attribue ces désordres :

Depuis peu de temps, I'autorité avaitjugé convenabla de chan—
gerle directeur, M. Landormy, pour lui confier la maison de déten—

-eer & laRoquette M. Landormy. Celui-ci était fort aimé

tion'de Saint~Denis, dirigée par M. Boulon, qui est venu Temp'al .

d 3

nus; i's virent done son déplacement avec un vif déplaisir, b sid

M. Boulon, qui ne fait que d’arriver dans la maison, passe po

dtre trés sévere. Dés-lors les détenus
coupables projets.

Hier, vers huit heures du matin, cent cinquante détenug
cing cents environ que contient la maison) étaient selon 'usage
conduits au travail par leurs surveillans. En traversant leg cours
et les couloirs, ils rompirent tout-a eoup les rangs pour ge réunir
& la 5* division, ot sont les ateliers de travail La, ils vociférarent
des imprécations contre le nouveau directeur, en eriant qu'ils voy.
laient 'assommer 8'il ne consentait pas & modifier certaines par=
ties des réglemens d'aprés les ‘propositions qu'ils voulaient Iyj
sonmettre. 4

Malgré les représentations des surveillans, dont la voix fut bigp. .
tot méconnue, ces jeunes insensés brisérent les vitres, cassérent’ '
tout ce qui pouvait leur faire obstac'e et pénétrérent dans les ate.
liers ot ils prirent pour 8’armer tous les outils en fer qu’ ils g’em.
pressérent d'siguiser pour commencer V'attaque. {

Pendant que les surveillans parlementaient avec eux pour lag
faire rentrer dans I'ordre, un employé est allé avertir le directeqy
de ce qui se passait. Celui-ci s’est rendn immédiatement dang la
cour ot1 étaient les détenus, et par des exhortations faites d'ypg |
voix ferme,il acherché dles apaiser.Loin d’accueillir favorablemeng -
les remonirances de leur chef, les détenus se sont rués sur lui poyp
le frapper avec leurs instramens. Alors M. Boulon a pris ls sage
parti de se retirer pour requérir 'assistance de la force armée,

A T'arrivée des soldats, les jeunes détenus les plos muting opg
été consignés dans des cellules particuliéres, en attendant M, |q
commissaire de police Monnier, qui s’est bientdt rendu sur Jog
lieux. Il a procédé immédiatement a une enquéte, par suite dela~
quelle vingt-quatre de ces jeunes gens vont étre renvoyés devang
les Tribunaux compétens, comme étant les principaux auteurs da
tous ces désordres. j

Erratum. Dans le compte-renda du proces intenté & M. Journet, pour
accident causé par Ja ruptore d’un échafmdage, (v.la Gazetle des Tri-
bunaux); il s'est glissé une erreur de chiffre qu’il importe de réparer. La
quantité de moellons que I'on p-ut monter ‘au moyen de la mackioe dg  «
M. Journet estcelle de neuf mil iers par quart-d’heure etnon ds 39 mil- .
liers ainsique cela avait été dit.

concurent contre luj dg
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— 1500 exemplaires du NOUVEAU BAREME UNIVERSEL , manuel ;o—m?'
plet de tous les comples fails, vendus en moins d’un mois, témoignentasm)
du mérite et de Putilité de cet ouvrage devenu indispznsable aut han.
quiers, commis de banque, négocians, notaires. huissiers, avoues mang.
facturiers, ete., etc. — Chez Lavocat, rue des Marais-du-Temple {3.' !
chez Delloye, rue des Filles-Saint-Thomas, 13. ;et ch z tousles libraires

et dépositaires de Paris et cesdéj artemens. il

b — -
LBACIETES Cosil aiud «LES,
(Lot du 31 mars 1833.)

Suivant acte passé devant Me Chardin, qui en
a la-minnte et zon colldgue, nolaires & Paris,
le 8 décembrs 1837, portant em marge cette
mention : Enregisiré 4 Payis I'r bureau, le 18
décembre 1837, fol. 44 reclo, case 1t°, recu 51,
50 cent. pour déc'me, signé V. Chemin.

It appert que:

4. M. Louis ma:quis ¢e Y'ONTI, propriétaire,
dem:urant 3 Pasis rue de Beaune, 5,

Ayant sgi tant en son pom personnelque com-
medtant anx droits de M. Edouard-Mars PETIT
PES ROCHETTES, avoeat apci n conseiller de
préfeciure,demeursni & Yantes,ci-devant,et lors
de acie ci extrait & Nérac, suivant cese on dii-
ment enregi trie el déposés le 31 juillet 1837
audit=®= Chardin .

Et com:ne manda‘a’re de M. T mss#aint-Jean-
Hippolyte marguis de CORNULIER, lievtenant-
colon¢i de cavalerie, demeurant & Paris, rue
de vaugirard, 54, suivant procuraiion recue
par ledit M° Chardin, le b décembre 1837, el
apnexie 1 V'acte ci-extrail; ;

29 M. Hilaire- Etienns- Octave ROUILLE com-
te de BOISSY. propriétaire, demeurant & Paiis,
yue "Anjou St-Honoré, 11,

A3zaat agi tant en son mom prrionnel que
comime 8'étant porté fort de M. Henri vicomte
de SERCEY. propr élaire, demeurant 4 Paris,
rue des Saussayes, 1.

Et 3° ‘M. Augnst>-Emmanuel Maximilien
comts de FIENNES, ancien secrétaire généra
d’administration aux colonies, demeurant & Pa-
¥is, rue de la Tour, 7. ) ]

Aprés avoir apporté divirses modiflcat’ons et
changemens reconnus nécessaires & un précé-
dent acte regn par Me Chardin, les 13 et 22 juin,
3 ot 27 juillet 1837, contenant les siatuls de la
soci¢ls en commandita formée entre le: sus-
nommés pour la mise en valeur et 'exploitation
de dovz: miile hectares de ferre (ouenviron
ir:ntr-six mille arpens de Paris), dont d:ux
miile hectarzs en bois de futaie, essence de pin
marilime, et dix miile hsclares propres & éire
semés en hois de méme nature, et & d’autres
genres de culture ; lesquels douze milla hecta-
yes qui faisaient naguéres partie dn duché d’Al-
bret, sont situés sur les communes de Pompiey,
Barbasie, canton de Lavardac, Durance, Bous-
ses, Pendéres, Oullles, Alien, Lubance, Saumé-
jan, canton de Ouille:, Ste-Pompogne, et St-
Martin de Curton, canion de Castel-Jallonx
arrondissement de Nérzc, département de Lot-
el Garonpe.

La iile société publié¢e conformément a la loi,

Ontarrélé de la maniere élablie en 'acte ci-
extrail, les statuts qui doivent régir et régiront
effectivement la sociéte de I'ancien duché ¢’Al-
bret.

Daedits statuts ont été extraites liltéralement
les dizpo:itions suivantes :

Article premier.

i est étakli une soci¢te dans le but de meltre
en valeur, et d’exploiter les 12,000 hectares de
terre on 36,000 arpens environ, dont il est ci-
des us parlé.

Cetle sociélé sera en commandite.

. le comle de Flennes sera seul directeur-
ghrént da la commandite et seu! responsable.

MM. de Monti, de Cornulier, de Boissy et de
Sercey, ainti que toutes les personnes qui de-
yien lront proprié¢taires d’obligations de ladite
goctétd, seront simples commanditaires, et con-
géquemnment ne pourront jamais étre tenus
@'aucuns perte au dela de leur mise dé fonds.

Art. 2.
La raison sociale de la société e:t de FIEN-
NES et Comp.
La rociété prendra en onire la dénomination
de Co . pagnie funciére de Pancl.n daché d'Al-
bret.

Art. 3. ¥ 3
La durée de la sociéié est fixée & 50 ans, &

Ce siége pourra dire changé par le géran!
pourvu qu'il soit toujours a Paris.

Le géraat devra faire connzilrs cechangement
par des publicatisns iniérées dans les jouraaux
désigqés par le Tribunal de commerce, poar les
publications judiciaires. :

Toutes lesréunicns du comilé de surveillance,
dont il sera ciaprés parlé, et les assemblées g*-
nérale:, auront lieu au.siége de la sociélé; le
sidge de 1 agence locale sera 4 Nérac.

Art. 5.

La capital socisl sera de 9 mililons de francs
divisé en dix h «dt mille ob.igations de 500 fr.
!¢hacime, portan intéréls a quatre pour cent

par an, auxquelies seront attachés des titres bé-
| néficiatres ; chagque obligstion fonciére avec ton
tilre bénéficlaire représentera deux arpens de
terre enviren, dont un sixiéme ¢és a prézent en
futaie.

Art. 7.

MM. de Monii et de Cornulier, apportent &t
matient en société les 12,000 heclares de terre
dont il est parié an commsncement des présen-
tes, qui sont sitnés sur les communes égale-
ment ci-dessus indiquées, canion de Lavardac,
Houilles et Castel-Jalloux, arrondissement de
Nérac (Lot et-Garenne.)

Lesdits immevob.es sont apportés par ces
| messicurs dans )’état ou ils se tronvent actuel-
lement, sons la garantia da droit, et notam
ment sous la garan ie de touto hypothéqu ; ces
immeubles zeront représentés par b 400 obiiga-
1iousi sur l.s 18,000 qui représentent le capital
¢0cial.

Art. 9.

Chaque part d'intérét dans ladite société est
représenté par un titre double formé d’une obli-
gation fonciére et d’on titre bénéficiaire; ces
titres seront numérolss conjointement de 1 &
18,007, de telle facon que les i8,0°0 obligations
foneiéres correspondent aux 18,000 titres béné-
ficiaires.

A Tobl'gation fonefére seront annexés vingt
coupon: d-semestrededix franss chaque, paya-
bles les 1er janvier et juillet de chaque année,
¢t au titre bénéficiaire seront annexés dix cou-
pons de dividendes éventuels, payables au 1er
janvier, sulvant délibération ds Vassemb'ée gé-
nérale qui sura précédd ie paiement.

Un dividende fixe de deux pour cent était as-
suré jusqu’au 1¢r janvier 1847 , au moyen d'un
dépot de rentes sur I'éfat, les neul premiers
coupons de dividende seront de dix francs cha-
cun, les dividendes des années suivantes sui-
vront la progre:sicn nalureile des cultures et
des coupes de futales qu'on aura améliorées
pendant cette premié 2 périoie de la sociéts.

Tous ces paismen- ancont lien & Pais , soif
chez un banquier désigné par le géran:, soit au
siége de la sociéié.

Art. 11.

Les obligations fonciéres donnent droit aux
intéréts de quatre pour cent de laur capital no
minal, les titres bénéficiaires donnent droit &
tou. les” bénéfice,, et ila participent & la gro
priété chacane pour un dix-huit millidme.

A la liquidation de la société, le rembour e-
ment an pair des obligations fonciéres se fera
par privilege, aprés que ce remboursement aura
eté effectué, ie surplus des valeurs actives
quelconques da la sociélé, appartiendra aux ti-
tres béneficlaires.

Art. 13,

Les 18,000 obligations de Ia compagnie fon-
ciére de I'ancien duché d’Abr:t, avec leurs Li-
tres bénéficialres, formant un capital sorial de
neuf millions, sont atiribudes commeil suit :

1o Il est attiribné & MM. de Monti et de Cornu-
lier 5,400 obligations comme représentant I'in-
térét social gu'ils dolvent avoir 4 caunse de leur
apport social contenu sous Varticle 7. 5,400

2 Le prix de 1,800 ebligat'ons est
destiné & faire face aux frais de culture
¢l de semiy, et aux fra's d'administra-

rant aajfur ef & mesure des placemens
d sdit=s obligations, rentes qui seront
déposées & 1a calsse des consignations
et dont le capital inscrit au nom de la
sociéld , sera affecté aun palement des
intéréls & quatre pour'cent des obliga-
tions de ladite sociéts pendant neul
ans, ci.

4o Le prix-a provenir de 3,240 obli-
gations est destiné & I'acquisition da
rzntes sur 'Etal, pour assurer pendant
ladite période d» neuf ans on dividen-
de de 2 pour 100 gar chague obliga-
tion, rentes qui seront acqises et da-
wosées de la maniére qui vient d'éire
ind quée, ¢i

5° Enfin 1,080 obligations desfinées
4 faire face aux frais de négociation,
commission de banque dépsnses pour
'organisation de ‘a sociélé, & raison ds
6 pour 100 une fois payés par chaque
ob igation, ci

6,480

3,240

1,080

Total égal 2u nombre des obligations

de la société, cix-hoit mille, ci 18,000
Art. 16.

La préscnte société est consiifude défin‘tive-
ment dés aujourd hul, et sans étre soumise &
aucune condilion saspensive.

Art. 17.

Il y aura un fonds de réserve qui ne pourra
d¢passer 12 montant de deux années d’intéréts
des obligations funciéres, ¢'est-a-dire 720,000 f.

Arl. 18.

Le fonds de réserve se form:ra au moyen
d’une retence faite de la maniére qui va étre
expliguée, sur les revenus annuels qui pour-
ro:t exister. On prélavera sur lesdils revenus
annuels s mme suffisants pour donner 6 pour
100 par chaque obligation, intéréts compris ; Ia
moilié de I'excédant sera affeclée a former la-
dite réserve; Pauirs moilié sera distribuée
commesupplément de dividende. Lorsque la-
dite réserve sera compléie, 1¢s sociétaires tou-
cheront I'intégralité d.sdits revenus.

Cette riszrve sera smployée, en ecas de be-
soin, & maintenir 4 6 pour 100, intéréts com-
pris, les revenus anuuels des obligations aprés
ies nauf années pendant lesquelles cette aliri-
;nl:iliun eil assurée par un dé¢; ot de rentes sur

'Rtat.

Tous les produits quelconques prévus, qui
exisleront dans les neuf premiérss anndes, sar-
viront & commencer e. compléter, 8'il y a lieu,
le fonds de réserve ; étant bicn entendu gue,
dans cetle période, 'administrarion tendra ex
clusivement & améliorer, saus #’occuper d’ob-
tenir des revenus. ¢t ce afin d’assurer la plus
comp'éle prospérité de Ventreprise, & parlir de
11 dixiéme annde, el a garantir son avenir con-
tre loute erpéce d’é¢ventual té.

Art 19..

Le service des inté:éts 4 quatre pour cent , et
celul du supplémr:nt d'in ééts ou dividends
de deux pour cent, ¢n fout six pour cent garsnti
jusqu’a la fin de I'année 1846, aux porteurs d'o
bligations, sera agsuré an moy«n d'un dépdt ds
rentes sur ’clat qui sera effectué par le gérant,
a la ca‘'sse des consignatio:s. Ce dépdi dont les
arrérages appartiennent avx fondatenrs | devra
étre égal au capilal, au cours du jour cu il sera
effectud. a 'a somme ontiére nécers aire au ser-
vice deadits Inté é1s ot supplémens d'intéréts, A
chague sem:tre, il sera vendu parles soins de
l'agent d: change de la ¢aizse d’amortis:ement
un dix-huitiéme de ce capital, qui sera affec-
té specialement et par exclusion 4 tout aute
emploi au paiement sus indiqué.

Ce dépot sera effactué toules 1238 fols que les
gouscriptions montetont & 100,000 fr, et men-
tion sera faite dans I'acte de dépd!, des dinpo-
sitfons du présent article.

Dans le cas ou par suite d’une baisae sur les
fonds publies 'a vente effectuée ne suflirait pas

ciété ov convertira en rentes sur I'Etat lessom-
mes qu'il recevra pour le conpte de latite so-
ciété, sous la seule exception des fonds de rou-
lement nécessaires, évalués 4 la somme de
25,000 fr. ; il fera porter ces sommes au comp-
te courant de la sociélé.

Art. 24.

Il est interdit au gérant de faire aucun ¢m-
prunt, par titre civit ou commercial, pour le
compte de ladite soc été, & peine de nuliité
desdits emprunts.

Toutes 'es dépenses que fera ledit gérant de~
vront ayoir lieu au com ptant.

Art. 30,

I! y aura un conseil de surveil ance qui pour-
ra s'élever a neufl membres pris parmi les so-
ciétaires. Les fonctions de ce conseil dureront
trois années ; il se renouveliera par tiers, mais
seulement aprés trois ans d’existence de lzdite
société. Pour ia premtére fols les sorties seront
determinées par la vole du sort, les nsuf mem-
bres du conseil de surveiilanca seront nummés
4 la premiére assemblée générale 4 la pluralite
des voix.

Tout porteur de 20 obligations pourra as-
sister aux séances da conseil de surveillance
avec voix consultalive.

Le conse:l de surveillance aura droit de se
faire donner parla géran. toutes communica-
tions.

Ce conseil se réunira au siége da la société
toutes les fois que besoin sera, et au moins une
folstous les deux mois ; il sera prés.dé par un
prisident choisi parmi les membres de ce con-
seil. Le consei: devra dresser procés-verbal de
s#8 séances sur un registre 4 ce destind ; il ne
pourra délibérer au nombre de moins de trois
membres.

Le conseil de surveillance anra le droit spé-
cial d» convoquer 'a semblée générale toules
les fois qu'il le croira ulile aux intiréts de la
s0ciété. :

Le conseil de surveillance pourrase faire re-
présenter sur les lieux o sont situés les in-
meubles sociaux, par vn délégué salarié, dont
le traitement sera fixé par 'assemblée génirale.
Les fonctions de cedélégué se bornereny & une
simple surveillance.

En eas de mort, vente d’actions ou emgpéche-
ment quelconque de 'un des membres du con-
seil da surveillance, il sera pourvu 4 son rem-
placement dans la plus prochaine assemblée
générala,

Le couseil de turvelllance pourra appelsr et
consalter |5 personnes dent il eroira tes con-
sells ulil:s qux in:éréts de la soclété.

Ls conseii. de sureillance aura le droit de
nommer un co-ghrant.

Lo conseil de sury:ilanc ge comp:cse dés ce
moment de MM.

Le comte de BOISSY ;

Le marquis de MONTI ;

Le vicomle de SERCEY ;

Le marqnis de CORNULIER ;

Lt le chevalier de LAGNY,

Art 47.

Apiés Pexpiration de la quaraniiéme année de
la soclété, on coupera a blanc étoc chague an-
née, 4 moins que 'assemb ée généra'e en ait
décidé autrement , le cixidme de la superficie
des foréts de la société,

Les venies de la superficie desdites foréts, se
feront par lots aux enchéres publigues, & Bor-
deaux ou dans Lel autre lieu qu'il paraitra plus
convenable. Ces adjudications asront lieu aprés
les publications nécessaires faites an moins trois
mois & "avance tant & Paris qu'a Bordeaux et
dans les viiles de la localitd, et en présence de
trols commisgaires spiciaux, qui auront é1é
choigis par 'assemblée générale.

Le public sera admis A ces ventes.

Avec le prix provenant de ces yentes, on rem-
boursera chaque année, et par dixiéme, les obli-
gations fonci¢res, en anticipant le rembour:e -

=35
sur\'ei!lanca_ de trois commi saires nommas pa'l-‘ 3
une a-sembiée gensrale ex-raoriingire, qui.ré-;
glera toule qui sera :elaul au. mude de procés

ladite liquidation.
Celte liguidation epirée, Jes fonds qui en
proviendtont, serviront o’abord, s'ti y a lieu, -

Vactif net sera partags entre tous les proprié-
taires de titres béneficiaires. gokic |
Art. 52

clé1é anonyme; la premiére assemblée générale

celte convarsion, et sur s conditions sons les=
quelles cclte conversion pourra avoir iieu.
: Art. 53. ' :

La publication des présentes sera fa'te par
tout porteur d’'mne expédition ou d’un extrait.
des présentes, auquel tont pouvoir est donné &
cel effef.

Tels sont les statats qui régiscent dis & pré-"
sent et régiront & I'avenir, la sociéié de Vsncien
duché d’Albret, et les compirant, dsclarent .
abroger, comme en effet ils abrogent toutes dis-
positions de Vacte du 13 juin et jours suivans,
ci-dessus énoncé, qui seraient contraires aux
statass qui viennent d’é're élab'i, ou méme quf)
ng seraiest pas reiatés dans leadits statuts, les=
qul doivent régir ladite sociéts. '

Extrait par M Chardin, nofaire
4 Pari,, soussigné sur la minute
dudit acte demeurée en sa posses-
sion. i
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TRIBUNAL DE COMMYRCE.
ABSEMBLEES DX CRRANCIERS.

Du samedi 23 décembrs.

!.‘..LO'!'UR_EE DES AFTIBRMATIONS.

Décembro. Heuref.
Vadet fi's, négocians en brode-
ries, le 26 10
Faller, horloger, e %6 10
Vandemerghal, brasseur, le 16 2
Bolvin, serrurier, le 26 L
Bonneville fréres, fabricans de
produits chimiques, le 21 1
Randon fréres, corroyeurs, le 28 1
Moutardier, md libraire-éditeur,
le 30 2

BOURSE DU 22 DECEMBRE.

A YERME.

$75/. comptant....|107 76|167 85/107 75/167 gg
— Fin soarant....|107 85107 95107 80]'07 .
3 9/, comptant....| 78 95| 79 5| 18 05 799
s Fin gourant....| 79 —| 79 5, 78 90| 78 95

& de Napl. comp.| 97 80| 97 80| 97 80f 97
- Fin courant....| 97 95| 97 95| 97 95| 979

2590 — trepr. rom.... 190 58
1182 50 doti.act, 20 5
1022 50| Rep.{ — . = 5
5000 = ~ pos. A L
1215 —| tmpr. balge... 1029 2
822 50|Bang.deBrux. 1632 0
847 50| Bmpr. plém... 1

Act.dela Bang.
Obl. dela Yilla,
Caisse Laffitta..

— LS v TR

4 Cand:x. ....
Calsse hypeth.

tion et autres dépenses pendant neufy 4 lemploi auquel elle est destinéa, les fonda- | ment privilégié auxquelles elles auront droit,| % M-G"mm!“ . Mg 19 12

parur du 27 juiliet 1837. ans, ei. . 5 teurs s'.ngagent 4 parfaire le différence sur les | lors de la liquidation de la société. ! 5 v:_n'ﬁli‘;ll;" E;g 50 fm;lrf 1 ' gk

Art. 4. : ¢ 3o La vrix # proventr de 6,480 obli za- arrérages jusqu'a due compensation. Art. 48, & - Aaitl.. . A

T.esiige de 1a :ociété est établi d Paris rue de|thons est destia® & 'acquisition de ren- Adto 2L La liguidation de !a socié!é lorsqu'elle avra ver il
Gailion, 13 tes sur I'état qui sera falte par le gé- Le gérant versera chez le banquier de la so-|lieu sera faite par les soins du gérant, sous la BB $TON w0

—

Bnregistré & Paris, le
Bedu un ivane dix cenumes.

IMPRIMMEIN DN BRUN, PAUL DAUBRER, NY C+, RUN DU MAIL, &,

Pour légulisation de ls

Vu par le maire du 3¢ arrondisement,
sture Byww, Pau] Daventn otC*.

Ladite sociéts pourra btre convartie en f0- s

des sociétaires dalibérera sur Popportunitéde =
1]

quels seuls renferment les clauses et conditions

; Heures.
Nicolle, md de vins, concordat. 12
Co'ta, md de vins, vérification. 12
Plis:on, md de bois, cldture. 2
Didier, md tailleur, id. g
Fleurot, nézociant, concordat. 2
Travouil on, md cordonnier, id. 2
Colin, md de vins, id. 3
Lercy, md de couleurs, id. 3
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